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Álljunk sík ra!
M ég m indig  ott vagyunk , a hol 

vo ltunk . L átókörünk  nem  szélesedett 
s társulati é le tünk  m ég m indig azon 
a színvonlon  teng, leng, hol a m ega­
laku láskor kuczorgott.

Igazi kuczorgás a vendéglősök 
közélete. Semmi érzékünk ahoz, hogy 
az álta lános társadalom  s az állam  
fejlődése m inő befolyással van ipari 
viszonyainkra.

Az idők változásának hatását 
érezzük, nyög jük  ugyan, de a leg­
nyom asztóbb helyzet sem  tudja 
velünk m egértetni azt, hogy a közé­
letben szerepet kell m agunknak  
kierőszakolni, hogy befolyást gyako ­
ro lhassunk.

A m agyar ip aré s  kereskedelem  
a legválságosabb kö rü lm ények  kö­
zött síny lődik , úgy, hogy a korm ány 
és a tö rvényhozás sürgős in tézkedé­
sek kényszere előtt áll.

Ipari tö rvényeink  s in tézm énye­
ink reform ja elodázhatlan  s a kor­
m ány m unkához is látott.

H ogy a reform ok az ipari viszo­
nyoknak m egfeleljenek, m inden 
szakm a érdekeltjei m egtették a lé­
péseket, hogy  vé lem ényükrő l, óha­
jaikról a tö rvénytervezet készítője 
közvetlenül és behatón  értesülhessen.

Jö v en d ő  sorsunk alaku lásának  
legfontosabb szerve az ipari tanács, 
a kereskedelm i ko rm ány  inform áló 
közege.

A tanácso t a kereskedelm i m i­
niszter m ost újjá szervezte ú gy , hogy 
abban az összes szakm ák képviselve 
vannak, egyedül a vendéglősök  van­
nak kirekesztve.

Ezt a m ellőzést nem  annak  
tulajdonítjuk, m in tha a m iniszter a 
vendéglős-ipar fontosságát kicsi­
nyelné, hanem  annak , hogy úgy 
országos szövetségünk, m in t ipartár­

su lata ink  elm ulasztották a m inisztert 
erre felkérni.

Ez öreg hiba, a m inek végze­
tes következm ényei lehetnek  ránk . 
Éppen ezért szó nélkül nem  h ag y ­
hatjuk.

K érjük, követeljük  az országos 
szövetség vezetőségétől, hogy  kül- 
döttségileg kérje föl a m inisztert, 
hogy pótló lag  nevezzen ki az ipar­
tanácsba vendéglősöket is.

M eg vagyunk  győződve, hogy  
a m iniszter a legnagyobb készség­
gel teljesiti m éltányos k ív án a lm u n ­
kat, annál is inkább, m ert a keres­
kedelem  m ostani m inisztere k ü lö ­
nös sú ly t fektet arra, hogy hazánk ­
ban az idegen-forgalom  em eltessék .

Az idegen-forgalom nak pedig  
a vendéglős-ipar az alapja, tehát 
vajmi fura volna fö ltételeznünk 
I l ie r o n y m ir ö b ,  erről a m ély tu ­
dású, kom oly  szándékú állam fér- 
íiuról, hogy a mi vé lem ényünket 
m eghallgatni ne akarná. Ilyen föl­
tevéssel csak sérthetnők  közéletünk  
e kiváló harczosát, a ki a m unka 
em bere : tapasztalatokon indul, igaz­
ságra törekszik s eredm ényeket 
akar produkálni.

É ppen ezért ism ételten h an ­
goztatjuk, hogy az ipartanácsból 
való k im aradásunk nem  jelenti ipa­
runk  lealázását, hanem  a m agunk  
éretlenségét, m elynél fogva nem  
tudjuk m eglátni azokat a finom  és 
ezernyi szálakat, a m elyek szak­
m ánkat az általános társadalm i és 
állam i viszonyokhoz kötik.

Mi külön  állunk a közélet 
harczaiban s ha viszünk is néhá- 
nyan  abban egy kis szerepet, ezt 
m indig vendéglős m ivoltunk  el­
hagyásával tesszük.

Ennek nem szabad igy m a­
radnia. O tt kell m indenütt len n ü n k , 
a hova a polgári jogok és kö teles­

ségek h ívnak  s m int önálló  és 
nagy  fontosságú iparág, a m agunk 
különleges reprezentációjáról nem  
szabad lem ondanunk  soha.

Ezt, ha m ásképpen  nem  m egy, áldo­
zattal isk i kell v ívnunk  m agunknak .

Sőt szakérdekeink  érvényesí­
tésében még tovább is kell m en ­
nünk .

' M inden téren oda kell hat­
nu n k , hogy iparunk  képviselve 
legyen. A községi és várm egyei 
ü lésterm ekből, a törvényhozás házá­
ból ne h iányozzunk.

Tartsunk össze s kövessünk  el 
m indent, hogy  szakm ánk jeleseit 
bejuttassuk a politikai küzdelm ek 
arénájába.

Évtizedek óta hangoztatjuk en­
nek  a szükségét s a szebb jövő 
zálogául tek in tjük  azt, hogy buda­
pesti ipartársu la tunk  egyik m inapi 
reggelijén kiváló szaktársak azt az 
eszmét vetették  föl, hogy az ország- 
gyűlési képviselő-választások a lkal­
m ából lép tessünk föl vendéglős- 
jelö lteket.

Az eszme lelkes v iszhangra ta­
lált s a társaság elhatározta, hogy 
akcziót indít s úgy a főváros, m int 
a vidék vendéglőseit felhívja arra, 
hogy m inden t kövessenek el jelö lt­
jeink győzelm e érdekében.

M indennél jobban  bizonyítja 
az eszme villanyozó hatását, hogy  
a társaság m indjárt ki is m ondotta , 
hogy  a vendéglősök  jelöltjei G im -  
deb  János, S t a d l e r  K ároly , Glibck 
Erigyes, P e td n o v i t s  József, E h m  
János, és l h d s z  G y ö rg y  lesznek.

D e bárk ik  legyenek  is, a fő 
az, hogy legyenek  jelö ltjeink  s hogy 
közülük  m en tő i többen kerü ljenek  
az ország házába.

Ezt úgy  érhetjük  el, ha ipar 
é rdeke inke t fölism erjük s m ind­
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eg y ik ü n k  va lam enny iünkért m in­
dent elkövet, hogy szaktársaink 
gy őzei m esked jenek.

M in thogy  a választások idö- 
előtt is bekövetkezhetnek , eleve 
figyelm eztetjük a vendéglősöket a 
készülődésre és az összetartásra.

Á lljunk ki a síkra s ne csak 
üzleteinkben, hanem  a fórum on is 
vendéglősök  m aradjunk !

A s z á l lo d a i  é s  v e n d é g lő i  a lk a l ­
m a z o t ta k  n e m z e tk ö z i  g e n li s z ö v e t ­
k e z e te . A genfi szövetkezet bndapesti 
fiókja f. hó 25-én tartotta évi közgyűlését a 
,Clotild-“ kávóházban. A nagy számban 
összegyűlt tagokat Varga István elnök üd­
vözölte s szép beszédben ecsetelte a szövet­
kezet üdvös czélját s áldásos működését. 
A szövetkezet működése az egész világra 
kiterjed, tagjait, bárhol legyenek is, segíti 
oetegségükben és munkahiány esetén, sőt 
nyugdíjban is részesíti. Védi, gyámolitja 
őket s a külföldön vándorlókat iparkodik 
munkához juttatni. A szövetkezet 1877- 
ben alakult s ma már nagy töke fölött 
rendelkezik. Fiókjai vannak Amerikában, 
Afrikában s a Kanári-szigeteken. A magyar- 
országi fiók is megerősödött s tagjainak 
száma évről évre növekedik. Ez kívánatos 
is, mert a pinczérekn, k világ-látott embe­
reknek kell lenniök s igy nagy szükségük 
van arra, hogy egy hatalmas nemzetközi 
szervezet ótalma alatt lehessenek. A szövet­
kezetnek gondosan szerkesztett közlönye is 
van, a melyben mindenféle nyelven olvas­
hatók a közlemények, tehát magyarul is. A 
közgyűlés elhatározta, hogy az alapszabályo­
kat magyarra fordittalja és lapunkban lcö- 
zölteti, hogy a magyar pinczérség alaposan 
megismerhesse a szövetkezetét. A magunk 
részéről is melegen ajánljuk a pinezérek 
figyelmébe. — Ezután üdvözölte a tagok él­
jenzése között Ihász Györgyöt, a ki lapjá­
ban oly odaadással küzd a pinezérek érde­
keiért. Ihász megköszönve a kitüntető fogad­
tatást, kijelentette, hogy mindenkor igye­
kezik a szövetkezetét támogatni. E végből 
fölajánlotta, hogy a szövetkezet alapszabá­
lyait a lapjában kinyomatja s hivatalos hasz­
nálatra abból külön lenyomatokat is készít­
tet. Az elnök megköszönve az áldozatkészsé­
get, felhivta a tagokat a lap pártolására és 
terjesztésére. Végül az elnök megható sza­
vakban emlékezett meg a szövetkezeti fiók 
elhunyt pénztárosáról, Knézevits-rtii, a kinek 
oly szép érdemei vannak a magyar fiók föl- 
virágoztatása körül A közgyűlés elhatározta, 
hogy, a mint módjában lesz, emléket állíttat 
volt pénztárnoka sírjára. -  A különböző 
jelentésekből kiemeljük a következőket. Az 
egyesületet az uj év alkalmából üdvözölte 
Valentin Samu Párisból, Koválcsik Károly 
Kairóból. — A szövetkezet magyar fiókjá­
nak a múlt évben 5 halottja volt, a kiknek 
emlékét jegyzőkönyvileg örökítik meg. Leg­
utóbb uj tagokul a következők léptek be: 
Ecker János, Neizer Ferencz, Urbán Lő- 
rincz és D ankovszky  Ede. Fölvételre jelent­
kezett Deszta Károly.

A közgyűlésen a következő tagok vet­
tek részt: Kratochwill Ede, Gutlieil Ala­
dár, D ankovszky  Ede, W lajkov  Dezső, 
Fehér Ferencz, Zimmer Ferencz, Waldner 
József, Iloffmarin Dénes, Pucher Alajos, 
Kávássy  Károly, KinzI Antal, Eckel Já­
nos, Löhncrt Mátyás, Kitti Nándor, Pau- 
lovits János, Bakos Gyula.

Az uj szabályrendelet.
A fogadó-, vendéglő-, kávéház- és ká- 

vémérő-iparnak Budapesten gyakorlására új 
szabályrendeletet adott ki a székesfőváros 
az 1884. évi XVII. törvényezikk 10 fj-ának 
a.) pontja alapján.

Az új szabályrendelet a vendéglősökre 
két fontos és üdvös intézkedést tartalmaz.

Az egyiket a 4. § tartalmazza, a meny­
nyiben ez kimondja, hogy az iparengedély 
kiadásánál az ipartársulat véleményét 
is tartozik az elöljáróság meghallgatni-

Másik nagy fontosságú újítást a 25. § 
tartalmazza, a mely igy szól:

„A főváros területén levő vendég­
lők a nap és az éjjel minden szakában 
nyitva  tarthatók."

Ez tehát eltörli a zárórát, a mely annyi 
rendőri zaklatásnak tette ki a vendéglőst s 
a mely egyáltalán nem felelhet meg egy vi­
lágváros viszonyainak.

A nyitva tartás korlátozását a rendőr- 
főkapitány kérheti közerkö'csi és biztonsági 
okokból, sőt ezt, ha a biztonság érdeke sür­
gősen követeli, rövid időre a maga hatás­
körében felfüggesztheti, illetőleg zárórát 
állapíthat meg.

Vendéglőkben rézfuvós, dobos zenekarok 
éjjel 11 óráig, vonós zenekarok 1 óláig játsz­
hatnak.

A kávéházaknak sincs zárórájuk.
A kávémérések nyitvatartási ideje reg­

gel 3 órától esti 11 óra.
Tisztességes nőket alkalmazhatnak a 

vendéglőkben, de azok május elsejétől szep­
tember 30-ig csak este 9 óráig, október 
1-től pedig este 8 óráig tarthatók szolgá­
latban.

A zenélési batáridő búcsúkor, farsang 
utolsó napján és Szilveszterkor reggel 3 
óráig tart.

Visszhang.
Madár távlatból szemlélem, miként rö­

pítetnek a dum-dum lövegek Mittrovácz 
Adolf felé, és igy nem kell távcső, hogy 
kivehessem, hogy ki irányítja ezeket.

Különben azon ténykörülmény, hogy 
F. Kiss Lajos urnák a nyug.-egyesiilet igaz­
gatóságához annak idején beadott felebbezése 
elejtetett, szintén eléggé megvilágítja a 
kérdést. Azért nem értem azt, hogy amidőn 
F. Kiss Lajosnak Mittrovácz személyével 
oly kegyesen foglalkozni méltóztatik, miért 
beszél többes szambán. Hisz egyedül az ö 
kezében látom a fekete mázba mártott 
ecsetet.

Ön, igen tisztelt Eiss ur, beszél az 
0. M. P. egyesületről, annak dicső hajnalá­
ról, a sebzett oroszlánról, egy nevezetes 
ülésen a budapesti pinczéregylet elnökének 
hallgatag magatartásáról, a 20 kor bírság­
ról stb. ellenben hallgat a saját köteles­
ség-mulasztása következményeiről, a gyufa­
gyárról, egyéb — Kiss ur szerint diffa- 
máló — birságról, stb.

En ezeket tűnődés nélkül megértem 
és mondhatom, hegy erős meggyőződésem, 
hogy a személyes gyűlölet — az emberi in­
dulatok e csúnya fajtája nem Mittrovácz 
Adolf részéről, hanem F. Kiss Lajos szer­
kesztő ur részéről támasztatik, amit eléggé 
bizonyít már az is, hogy tendeueziózusan 
emlegeti Mittrovácz dús jövedelmén Kér­
dem, mi köze ennek az ügyhöz? Mn von­
hat le Mittrovátz becsületéből, egyéni ér­

tékéből, amidőn a közjó védelmében 20 kor. 
birságra Ítéltetett? Az „ö“ pitvarában nincs 
söpörni való. — Amidőn egyletünk igaz­
ságos ügye érdekében síkra szállt, közügyein­
kért önzetlenül, idealizmussal, nemes inten- 
czióktól vezérelve működött. Lehet ugyan itt 
ott némelyeknek kellemetlen, lehetnek hibái 
is ; de mindezek nem lehetnek oly nagy 
mérvűek, hogy jogezimet adjanak a megkez­
dett bajszára. — No gabalyitsa össze Kiss 
ur a helyzetet, ne beszéljen többes szám­
ban, hanem a maga nevében; igy legalább 
tudja mindenki, hogy az ön kritikája nem 
pártatlan, tehat nem is lehet igazságos.

E. Kiss Lajos ur szellemi kincstárából 
nem fog oly nagy fény kiáradni, hogy az 
minket elvakitson, — minket, a kiket volt 
alkalma Kiss urnák Mittrovácz oldalán 
látni egyetemlegesen.

Mert hogy Mittrovácz nekünk pinezé- 
reknek, iparunknak úgy mint intézményeink­
nek mit ér, azt első sorban mi tudjuk meg­
ítélni és méltányolni és nem Kiss ur. És 
mert tudjuk méltányolni, tartottam szüksé­
gesnek mindezeket elmondani, nem pedig 
mintha Mittrovácznak védő-bástyára volna 
szüksége. Korántsem, hisz az ö egyénisége 
vértezve van önzetlen cselekvéseinek tényei- 
vel; a dum-dum lövegek nem sebezhetik 
meg, visszapattannak.

Az intrika ugyan előidézhet pillana­
tokra homályos pontokat az igazság egén, 
de ez csak arra alkalmas, hogy azután an­
nál nagyobb világosság áradjon.

Ébenhő Károly, 
a .budapesti pinczér-egylet' titkára

I.C lcli-kufttrM ág u v id é k i  sz á l­
lo d á k b a n . iparunkra éppen oly szégyen­
letes, mint a milyen botrányos üzelmeket 
leplezett le a szegedi rendőrség. Egy föl­
jelentés folytán kiderítette, hogy némely 
vidéki szálloda titkos bordély ipart üz oly 
formán, hogy úgy nevezett szoba asszonyok­
nak bérbe adják a szobalánytarlást, a kik a 
testükkel megkeresett pénz nagyobb részé­
vel a szobaasszonynak, és a szállodásnak 
adóznak.

Zomborban az egyik szálloda (16 szo­
bával), GOo forint kauciót vesz a szobaasz- 
szonytól. Ezenkívül fizet ez a hölgy liavon- 
kint 100 forint költséget különféle címeken, 
ő fizeti a szobalányt stb. — Szabadkán is 
az egyik szállodában a szobaasszonyi jog 
300 forint kaucióval, 100 forintra rugó havi 
költséggel jár. — Nagybecskerekon ■ 00 fo­
rint óvadék teendő és 80 forint a havi ki­
adás. Mindezt a havi kiadást erkölcstelen­
séggel keresik meg és a derék, becsületes 
szállodatulajdonosok zsebébo vár dóréinak 
ezek a becstelen pénzek. Alig van kivétel a 
vidéken. A rendűi hal óságok ezt mindenütt 
ismerik, mindenütt tudjak. Tudják a belügy­
minisztériumban is. Tudják — fájdalom — 
a külföldön. Es nem akad senki, aki az 
országnak ezt a rettenetes szégyenét, o 
nagy bűnnek a kiirtását megoldaná, ha kell, 
azzal, hogy az ilyen gazságot vonják ki a 
kihágások köréből a büntető törvény 
szigora alá.

Nagy gyalázata ez iparunknak 8 igy 
kívánatos, hogy az országos szövetség erélyes 
lépéseket tegyen az ilyen aljasságok meg­
akadályozására

Levelek Sudánból.
Khartoum, 1903. dec. 20. 

Igen tisztelt Szerkesztő úr!
Én október 20-án érkeztem Cairoba 

Bpestről, Olaszországon keresztül, atni nem 
a legkelemesebb utazás volt, mert nagy volt 
a vihar. Megérkezésem után 1 nap múlva 
már föl lettem véve Khartoumba Augol-fran-
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czia nyel ̂ ismerettől mint szoba pinezér. Ide 
már pár nap múlva utaztam. Utazásom 8 napig 
tartott, ami nem mondhatnám, hogy unalmas 
lett volna, mórt meglepett az afrikai látvá­
nyosság : a roppant homok-sivatagok és a 
homok-hegyek a Szaharában, amelyeket a 
vihar hord össze és zilál szét. Érdekesek 
továbbá a teve-karavánok, a külömbözö ra­
gadozó állatok, a milyeneket nálunk pénzért 
mutogatnak. Nyolez napos utazásomból 4 
napot hajón a Nilus vizén töltöttem, 4 napot 
pedig vonaton. Az egész utón minden órá­
nyira néger lakók házai, jobban mondva vis­
kói látszottak a vad magányból, különböző 
déli gyümölcs Iáktól környezve. A Nilus gyö­
nyörű vidéke, a folyam sajátossága meglepi 
az európait. Mikor a hajónk (Ibis) megérke­
zett Halfayaba, föl kellett mutatni a Cairó- 
ban arabul kiálitott útlevelet, igy juthattunk 
ki a pálya-udvarra, a hol szintén az útlevél 
fölmutatása mellett adták ki a vonatra szóló 
jegyet, a melynek az ára bizony sokkal drá­
gább, mint nálunk: II. osztályon 26. órai 
utazásért fizettem 4 font és 80 piasztert, a mi 
a mi pénzünkben 112 korona. III. osztályt 
Európai ember nem vehet igénybe az abla­
kokon behatoló borzasztó por miatt, mert 
ott az ablakok nincsenek beüvegezve és este 
ezek a kocsik világítva sincsenek s igy az 
itt utazó emberevök (nyám-nyámok) a sötét­
ség leple alatt föllakmározhatnák a közéjük 
szorult fehér embert. Megérkezvén Kharto­
umba este 7 órakor, már a pályaudvaron 
Monsieur Lázár üzletvezető várt, aki a Szál­
lodába érkeztemkor bemutatott Msr. L Her- 
ting igazgatónak, aki szintén honfitársunk : 
Pozsonyi születésű. Nagyon kedélyes ember 
és már több év óta itt Egyiptomban mű­
ködik. Megérkezésem utáni napon egy kis 
kirándulást tettem Ondermanba, nem messze 
tölünk, ahol a fehér és a kék Nilus össze 
folyik. Onderman még ezelőt 6 évvel olyan 
nagy város volt (Sudánban) mint Cairo. Mig 
az Angolok öldöklő golyói szét nem rombol­
tak az egészet. Mai napig is úgy vannak a 
házak, ahogy az angolok romba döntötték. 
Környékünknek nagyon sok ilyen nevezetes 
helyei vannak.

Ami a Sudán-életet illeti, bizony na­
gyon mértékletesnek kell lenni mindenben a 
kiima miatt. A Négereknek, bennszülöttek­
nek nem árt annyira sem a kiima, sem a for­
róság, mert testüket (hátukat) megvagdalják 
és bizonyos zsiradékot dugnak bele, a mitől 
a legnagyobb forróságban sem izadnak es 
nincsenek úgy kitéve a veszélynek, mint mi. 
Most zárom soraimat és maradok szerető 
Inve

kiváló tisztelettel
Asaner Jóasef,

Gr.- Hutel Khnrtoum
Egylpte Souilnn.

* **
Khartoum, 1903. dec. 29. 

Igen tisztelt Szerkesztő u r !
Bocsásson meg, hogy soraimmal za­

varom, de talán mégis nem a legkellemet­
lenebbül fogja érinteni agy önt mint azokat 
’ t. szaktárs urakat, akiknek még nincs 
tudomások az Egypitomi visszonyokról, 
amelyek nem éppen a legjobbak. A mi a 
lio'tést illeti, mint. éthordó, kap havonta 
60-70 frankot, mint szobapinezér 80-at. Én 
•’gyan itt Khartoumba havonkint 100 fran­
kot kapok és 400 frank úti költséget. Ha 
az ember Európából lesz fölvévo, úgy Ő00 
'tank úti költséget kap. Ezt az összeget 
''sakis Khartoumban adják, mert ide nem 
Joliét mindenki és nem is jön mindenki a 
klíma miatt: Itten borzasztó forróság van. 
jelenleg, mikor nálunk már fagy, itt 36 c. 
jók meleg van és igy fog tartani egész té- 
('ii, sőt egyes napok még melegebbek. Ka- 

laP nélkül egyáltalán nem szabad kimenni,

. mert ki vagyunk téve a napszurásnak, a mi 
itt rögtön végez az Európaival. Saját sze­
meimmel láttam egy ilyen esetet egy erő­
teljes Európaival megtörténni, aki szörnyet 
halta hőségtől. Ez itt nem újság-A láz szin­
tén sokszor meglátogatja az idegeneket, 
amely bizony szintén erősebb az emberi ter­
mészetnél. Azért aki Khartoumba jön, az 
biztosra nem veheti, hogy mégegyszer 
vissza tér e hazájába. Azért itt a munka és 
minden iparczikk sokkal jobban meg lesz 
fizetve, mint akárhol, mert veszélyes az 
éghajlat. A mi az életet illeti, nem mond­
hatnám, hogy valami drága. Egy oka vagyis 
’/r kiló marha hús, bármilyen minőségű, 3 
piaszter, vagyis 36 krajezár és igy tovább.

A mi a vendégeket illeti, csak rövid 
ideig tartózkodnak és tovább utaznak a va­
dászatokra. A szállodánk árjegyzéke nem 
éppen drága, nem is legolcsóbb. 1-2 személyre 
való szoba és teljes ellátás naponta 250 
Piaszter, vagyis 60 korona. A szezon 
kezdődik deczember 15-én és április 1-ig 
tart, a mikor aztán már mi is szökünk az 
égető-forróság elöl egyelőre — Cairóig, ahol 
már kellemesebb az éghajlat Khartoumtól
Cairóig 8 napig tart az utazás.

Megjegyzem továbbá, kedves szaktárs
urak, hogy azoknak, akik legalább az an­
gol nyelvet nem beszéjik, abszolúte, nem 
ajánlom a kiutazást. Éppen most kaptam 
tudósítást egy barátomtól Cairóból, hogy 
naponta érkeznek szaktársak nyelvismeret 
nélkül. Üzletet nem kapnak és igy kivan­
nak téve, legnagyobb kellemetlenségnek.

Azért, ha a tisztelt szaktárs urak 
közül mégis akadnának, akik kedvet kapnak 
az Egyptomba utazásra, azoknak ajánlanám 
először is az Angol nyelv megtanulását, az­
után pedig a genfi szövetségbe való be­
iratkozást, mert ennek segítségével biztos 
álláshoz juthatnak Egyptomban.

Kiváló tisztelettel
Asaner J ó zse f

szoba pinezér.
Gr- Hotel Khnrtoum

Soud&n.

A pénzügyminiszter nyilatkozatai.
A „M. Sz. 0. E.“-nek küldöttsége tisz­

telgett az új minisztereknél, igy a pénzügymi­
niszternél is, a ki több, a vendéglősöket 
közelről érdeklő nyilatkozatot tett a küldött­
ségnek, a melynek a vezetője és szónoka 
gróf Zselénski Róbert volt.

Zselénski gróf utalt arra, hogy a 
pénzügyminiszterhez az egyesület az utolsó 
napokban több kérelmet adott be, melyek 
egyike az állam és törvényhatósági tiszt­
viselők, lelkészek stb. kis mértékben 
való borelárusitására vonatkozott; egy 
másikban pedig felhívta az egyesület a 
pénzügyminiszter figyelmét azokra a nagy­
számú visszaélésekre, amelyek a boritaladó 
beszedése körül észlelhetők, amiért is 
ajánlatosnak tartaná, hogy a fogyasztási 
adók állami kezelésbe menjenek át. aminek 
az volna a következménye, hogy sokkal több 
adó folyna be e czimen és a többletet a 
boritaladó leszállítására lehetne fordí­
tani. Egy harmadik kérvény a pálinkaliami- 
sitások körül észlelt tapasztalatokra utal, 
melyek által a bortermelők lényegesen meg­
károsodnak, minthogy a cognac, borpárlat, 
törk'ólypálinka stb. forgalomba jövő italok 
túlnyomó része esszencziák segélyével 
hideg utón állittatik elő. Az elnök még 
különös figyelmébe ajánlotta a miniszter­
nek a bortermelők azon általános óhaját, 
hogy a boritaladót szállítsa le.

Lukács László pénzügyminiszter vála­
szában az első kérelmet illetőleg utalt arra, 
hogy keze a törvény határozott utasítása 
folytán meg van kötve  és igy a borter­

melő tisztviselők, lelkészek stb. érdekei ak 
kor leszne/c figyelembe vehetők, ha az ital- 
mérési törvény megváltoztatásáról lesz 
szó. Ami a boritaladó leszállítását illeti, 
ő nem zárkózik el attól, hogy a termelők 
jogos igényei az esetben, ha az állam szük­
ségleteinek fedezése tekintetében leküzd- 
hetotlen akadályokba nem ütközik, ki ne 
elégittessenek. Ami a fogyasztási adó keze­
lésénél és a pálinkahamitsitásoknál előfor­
duló visszaéléseket illeti, minthogy a tárgyat 
közelebbről nem ismeri, ezirányban most 
nem nyilatkozhatik.

A miniszter válaszából kitűnik tehát, 
hogy nem igaz az, a mit egy lap ki-vörös- 
ezédulázott, hogy a vendéglősöket a ter­
melő hivatalnokok árusítási jogának megadá­
sával veszély fenyegeti; mert ezt a kívánal­
mat a miniszter teljesithetlennek nyilvání­
totta. Különben maga a M. Sz. 0. E. sem 
pártolja egyhangúlag és nyomatékosan a 
hivatalnokoknak ezt az óhaját.

Az előflzetés-fogdosás czéljából felfújt 
és hamisan előadott körülményt a vendéglő­
sök megnyugtatására kötelességünk a való­
sághoz híven megvilágítani.

Különben a vörös ezédulásárkányt nem 
először röppenti föl az a lap, de a mint 
nem ártott egykor Törleynek, most sem árt­
hat az igazságnak.

Az ilyen fölösleges rémitgetés helyett 
mi a magunk részéről arra buzdítjuk vezető­
köreinket, hogy, tekintettel az ipartörvény 
revíziójára, időszerű lenne, ha ők is, mint a 
szőlősgazdák, elfáradnának a kereskedelmi 
miniszterhez egy kis informáló tisztelgésre 
s a pénzügyminiszternek is tudtára adnák, 
hogy nemcsak a szőlősgazdák, hanem a 
vendéglősök is kívánják a boradó leszállí­
tását.

Igen bizony, mert a néma gyereknek 
anyja sem érti a szavát s az „ebzárlat-" 
plakát nem vörös posztó a minisztereknél

Gyorsfényképek.
A feh érv á r ia k .

Az ősi koronázóváros bástyáit ledön- 
dötte az idők vihara, egy kődarab sem ma­
radott belőlük; ámde a henye falaknál erő­
sebben övezi fiainak szeretető.

Székesfehérvár polgárai büszke kegye­
lettel csiingenek városukon, a szép Álba 
Regián, melynek utczái a ködös hajdanban 
királyi paripák dobajától voltak hangosak.

Elhalt a fejedelmi élet zaja, kialudt a 
régi fény; de helyette serényen zakatol a 
munka s ragyog a szellem világa, hogy a 
múlthoz méltó legyen a jelen és a jövő.

A derék polgárok szorgos phalanxában 
nem utolsó helyen állanak a mi szaktársaink, 
a kik úgy a közügyekben való. mint üzleti tevé­
kenységükkel érdemes helyet vívtak ki ma­
guknak.

Elükön éberen áll Trummer Sándor, 
ottani ipartársulatunk elnöke s a vasúti res­
tauráció híres vendéglőse.

Egyike azoknak a keveseknek, a kik 
már ifjú korukban buzgó részt vettek egyesületi 
életünk úttörő mozgalmaiban s későbbi éve­
ikben is szent kötelességnek ismerik a köz­
jóért való munkálkodást.

Méltón sorakozik mellé Enders János, 
a „Fekete sas“ szállodása, Ilarnai Ignácz, 
a „Magyar Király" elődeihez méltó tulaj­
donosa.

Azután Varga István, ez a lelkes 
hazafi, llelák Ignácz, Szakolczai és Mészöly 
Lajos, a vármegye történetében oly kiváló 
szerepű Mészöly-familia tipikus sarja. Külön 
helyet érdemel Mihályi Forkó is, a szép- 
multu „Vörösmarty-csárda“ tulajdonosa, a ki 
egyik legtevékonyebb tagja az ipartársulatnak.

Elmondhatjuk valamennyiről a költővel: 
„Mind hű és hazafii*
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Kiérdemelték az elismerő megemléke­
zést, mert nemcsak elvárhatjuk, hanem remél­
hetjük is tőlük, hogy „Országos Szövetsé­
günk" fölpezsdüíő életében mielőbb dicséretes 
szerepet játszanak.

Lássuk hát a fehérvári had bevonulá­
sát a győriekénél és a szegediékénél nem 
kisebb dicsőséggel.

AppI J á n o s ,
Igaz, a mit báró Eötvös József állított, 

hogy nem mindenben a siker mérlege tet­
teinknek.

Az eszmék emberei, a kik életüket 
nemzetükért valamely nagy czélnak szentel­
ték, mentői nagyobbak voltak, annál gyak­
rabban dőltek sírjaikba látható eredmény 
nélkül.

Ezeknél talán éppen ez a sikertelen­
ség dicsőségük mértéke; ámde másképpen 
van ez azoknál, a kik az élet mindennapi 
szükségleteinek szolgálnak, különösen a mi 
szakmánkban.

A telt vendéglő a gazda bivatottságá- 
nak bizonysága. Éppen ezért, a mikor AppI 
Jánosról szólunk, jobbal aligha kezdhetjük 
mondónkánkat, mint azzal, hogy az ö ven­
déglője mindig tele van.

A Kerepesi-ut a legismertebb vonala 
Budapestnek az ország népe előtt, ám ennek 
a forgalmas útnak az érdekessége fogyaté­
kos lenne, ha valami bűbájos hatalom egy 
reggelre eltüntetné a „Debreczen-fogadót."

A vidéki ember rosszul erezné magát, 
ha itt nem pihenhetné ki a „zajt" ; mert Appl- 
nak nemcsak az italai és az ételei kitűnőek, 
hanem az ott uralkodó patriarchalis rend, 
magyaros hang olyan, hogy nála az idegen 
otthonosan érezheti magát.

De igy van vele a fővárosi ember is s 
ha el-elfogja a vágy, hogy üdébb, magyaro­
sabb élet iehét érezze, hát be-betér a Deb- 
reczenbe, a melynek tágas termeiben ur és 
szegény nemcsak megfér egymás mellett, de 
jól is érzik magukat egymás között.

Mondhatnánk-e egyhamar dicsérőbbet 
egy vendéglősről, mert ha minden házra áll 
az. liopy a milyen a gazda, olyan a dörgése, 
kétszeresen áll ez a vendéglőre.

AppI egyszerű, őszinte lénye sugárzik 
szét az ő vendéglőjében, az ö szívélyessége 
s magyaros tisztességtudása verődik vissza 
derék, kipróbált személyzetének keresetlen, 
de előzékeny modorából.

AppI szívvel és lélekkel üzletének él, 
de ennek gondjai nem falazzák el az ő lel­
két, mert az nyitva áll minden szépnek s 
melegen érez minden jó iráni.

Minden esetre eljö az idő s jöjjön is 
mielőbb, hogy szorgalmának jutalmául ideje 
lesz a közügyekkel is foglalkozni, a mikor 
ott is derekas munkát végez s kiérdemli 
szaktársaink hálás elismerését ; mert tiszta 
ész, jó szándék és önzetlen akarat jel­
lemzi öt,

S p a lt M átyás,
A „Tattersaal" vendéglőse s igy ország­

szerte ismeretes, mert hát lovas nemzet 
vagyunk s igy a vidék gazdái semmit sem 
látogatnak oly örömest, mint a székes-főváros 
világhírű lóvásárainak ezt a szép, hatalmas 
színhelyét

De Spalt Mátyásnak nemcsak a hiro 
terjed messzire, hanem a tisztelete, is, a init 
üzleti rátermettségével s szép jellemével 
vívott ki magának.

Jellegzetesen daliás alakja, nemes 
arczéle hű tükre lelkének s elég egy pillan­
tást vetnünk ősz fejére, hogy iranta tiszte­
letet és vonzódást érezziink.

Vendéglőjében nem kápráztat üres czif- 
raság, de a pohárban tiszta bor gyöngyözik 
s asztalunkon háziasán készült, ízes étek 
párolog.

Kőbányai pinczéjében a magyar hegyek 
legjobb termése illatozik s ha véletlenül ott

lepjük a szorgalmas gazdát, csakhamar 
vigan bujdosik a pohár s mert nem szokás­
ból, hanem szívből teszi, megtanuljuk, hogyan 
szokott vendéget látni, szeretni a magyar.

Igazi typusa a munkás, fáradhatlan 
férfiúnak, a ki, mert igazán szeret, a dolog 
sohasem nyiig neki.

Spalt egyike a leghőbb szivü embe­
reknek. Családján, derék, szép gyermekein 
elérzékenyitö odaadással csüng, de azért 
szivének melegéből még mindig elég jut 
munkatársainak és barátainak.

Mert maga is munkával küzdötte föl 
magát, megbecsüli azokat, a kik mellette 
hiven szolgálnak s ha személyzete közül 
valaki érdemesen viselte magát, azt nem 
szokta üres köszönömmel útnak ereszteni ; 
hanem rajta van, hogy önállóságra juttassa, 
atyailag segítve öt a kezdet nehézségei 
között.

Derék iparos, igaz ember ö, igy hát 
méltán lehetünk büszkék arra, hogy szak­
társunknak vallhatjuk ót.

Társas reggelik .
A „Budapesti Szállodások Ven­

déglősök és Korcsmárosok Ipartársulata" 
minden pénteken társas reggelit tart. 
A legközelebbi reggeliket a következő 
helyeken tartja.

1904. Február 5-ikén : Prindl Nándor 
vendéglőjében, VI. Andrássy-ut 51.

1904. Február 12-ikén : JátinEdB ven­
déglőben VI. Andrássy-ut 44.

1904, Február 19 ikén ; Fehér Gyula 
„Continentál" szállodájában, V. Nádor-utcza.

K Ü L Ö N F É L É K .
I ly m e n . Fritz Mariska kisasszonyt, 

özvegy /lányag Józsefné bájos sógornőjét, 
eljegyezte Potzmunn Mátyás vendéglős. Es­
küvőjük február 10-án lesz a „Jézus szive" 
templomában. Áldás frigyükre!

láyilNZ. Sclium itzky  Venczel szak- 
társunkat, és csaladját súlyos csapás érte 
Apósa, Triszka  János, 07 éves korában 
Rákos-Szt. Mihályon elhunyt. Az érdemes 
polgárt nagy közönség kísérte az utolsó ut 
jára. Béke hamvaira!

llnlA lw xfiN ok. Kránitz Gyuláné, a 
Singhoffer-vendéglö föpinezérénok neje, meg­
halt. Az áldott emlékű nőt nagy részvéttel 
kisérték örök nyugalma helyere. A végtisz­
tességen Línzmnyer Gyula, ltubsky  Zsig- 
mond, Unterreiner Lőríncz és Gombár 
János képviselto a pinezérkart. — Dollin- 
ger András szállodás, a pécsi pinczéregylet 
buzgó elnöke, rövid szenvedés után elhunyt. 
Az érdemes férfiú temetésén pécsi szaktár­
saink testületileg jelentek meg. — Béke 
hamvaikra!

I lú m e d ly  b á ty á n k  nzoiiioi-ii- 
Nágn. Arad vendéglőseinek egyik legtekin­
télyesebbjét, az országosan ismert és becsült 
Ilámedly Fercnczet nagy veszteség érte, 
hasonnevű fia elhalálozásával, ki Pécsett 42 
éves korában elhunyt. A közrészvét vigasz­
talja érdemes szaktársunkat, a ki annyi ér­
demet szerzett ipari mozgalmaink kőiül; a 
megboldogult hamvain az áldás békéje 
legyen I

N agy le l lt i is é g . Nemes példát adott 
Gundel János arra, hogy a munkaadó fő­
nöknek miként kell kipróbált személyzeté­
nek odaadó támogatását méltányolni A mint, 
jeleztük, az „István főherczeg* január 15- 
dikével feloszlott s ezzel 70 derék munkás 
vesztette a kenyerét. Gundel hogy enyhítse 
súlyos veszteségüket, nemcsak január havi 
fizetésüket adta ki, hanem egész február 
végéig kielégítette őket, családjával együtt

érzékenyon búcsúzva el hűséges munkatársai­
tól. Gundel Jánosnak ez a nagylelkűsége 
egyike legszebb levél az ő érdemkoszoru- 
jában.

K ó a z ü lö fé lb e n  le v ő  sz en zá c ió .
A mióta egyik nagy vállalatunkat millióra 
menő bírságolással sújtották, a székesfővá­
rosban a kincstárnak feltűnést keltő pőre 
nem volt. Most, úgy látszik, megint, lesz, a 
mint egyik megbízható és jól informált lap írja. 
Ugyanis az „A. Szp.“ szerint „hagy szesz- 
csempészetnek jött nyomára a Kőbányai 
pénzügyőrség. A vizsgálat erélyesen fo­
lyik."

A íin á n czw k  e l le n .  Senki sincs 
annyi zaklatásnak és gyakori méltatlanság­
nak kitéve a pénzügyi hatóságok részéről, 
minta vendéglősök és kávésok. Sokszor tettük 
ezt szóvá lapunkban, de a sok panasz és 
ösztökéléseink sem bírták rá arra ipartársu­
latainkat, hogy az illetékes fórumoknál a 
sérelmek orvoslására lépéseket tegyenek. 
Csodálható-e aztán, ha egyesülési törekvé­
seink a vendéglősök egy részénél pártolásra 
nem találnak? — Nem. Hiszen az ipartár- 
sulatok feladatát éppen az képezné, hogy a 
legcsekélyebb sérelemnél is helyt álljon, 
mindenkinek a jogos ügyét a magáévá tegye ; 
mert csakis igy lesz a mi szakmánk hasznos, 
nélkülözhetlen szerve. Ezt már talán több­
ször hangoztattuk, hogysem egyesületi éle­
tünk vezetői kellemesnek tekinthették volna 
s most mégis két ytelenek vagyunk ismételni. 
Ugyanis azt olvassuk, hogy a finánezok túl­
kapásainak, apró „érvágásainak" meggátlá- 
sára nem mi tettünk lépéseket, hanem a 
szeszgyárosok. Pedig hát mi sokkal többet 
szenvedtünk és szenvedünk ezektől a vissza­
élésektől. Magunkra vessünk tehát, ha azok 
az eredmények, a melyeket a szeszgyárosok 
kicsikarnak, nekünk édes keveset használnak. 
Hogy ne igy legyen, még tehetnénk valamit I

V á lto z á so k . Stubenvoll István át­
vette az Erzsébet-kórut 41. sz. alatti Multri 
féle vendéglőt. Horváth István a gyár-uteza- 
Ifaá/pr-félét, Velekey  Károly a Vörösmarty- 
és Dob-ti. sarkán levő vendéglőt, Földi 3. a 
dohány-utezai Dvorzsák féle vendéglőt; 
Kmelykó  L. Aradról az üllöi-uti 7'a/iács-ká- 
véházat, llenczel Lajos pedig  a Sálldor-utcza 
2(1. sz alatt levő Schwotz féle vendéglőt 
vette át.

V c n d ó g lő - íílv ó le l. Falkovics Já­
nos jeles szaktársunk átvette a Városház- 
ntezában levő Szervitn-borházut. Ez a régi, 
jóhirii vendéglő az ő avatott vezetése alatt 
bizonyára uj lendületnek indul, annál is 
inkább, mert Falkovics barátunk kedves 
neje, boldogult Schartner kartársunk bájos, 
szép leánya, igazi művész a konyhában. Az 
uj méltó kezekbe került vendéglőt ajánljuk 
olvasóink figyelmébe.

f lx le lí l i ir .  Ilrádl N. a miskolezi 
Grund Hótól szobal'öpinczéri állását vette át. 
W erler Lajos, a budapesti Keleti kávéház 
föpinezéri állását vette át, ugyanitt működik 
Erdnssy Gyula is a vendégközönség általá­
nos megelégedésére. Szép Lajos szaktársunk 
a „Metropole* szálló éttermében, Csórits 
Ernő pedig a „Pannónia éttermében nyertek 
alkalmazást.- -Stiaszny  Károly az Andrássy 
úti „Plasztikon" étterem föpinezéri állását 
vette át.

A k ü lf ö ld ö n  te ljc N il l ic lö  m ór- 
tökhilel«M ÍtóM ck m cg a tzü u tc lt1*’*-
Daniid Ernő von kereskedelmi minister 1897. 
jttn. 20-án JÍKJÍ50 sz. a rendeletét bocsátott 
ki, amely szerint külföldi mértékkészitők és 
gyárosok kérelmére esetröl-esetre meg volt 
engedhető, hogy egyes kijelölt mértékhitele­
sítők külföldön kiteíesitéseket eszközölhesse­
nek. E rendelet akkoribban a hazai mérték­
készitők, főleg az üveggyárosok köreiben 
méltán visszatetszést szült, mert a külföldi 
versenynek a hazai iparra való reáeresztését 
látták benne. A felszólalásoknak és elöterjosz-
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téseknek azonban akkoriban nem volt eredmé­
nyük és a rendelet mind máig érvényben 
maradt. Hieronymi Károly kereskedelmi mi- 
minister most a saját inicziativájából 68, 
328/903. sz. a. kelt rendeletével hatályon 
kiviil helyezte hivatalos elődjének sérelmes 
intézkedését azzal a kijelentéssel, hogy a 
rendelettel együtt hatályukat vesztik az e 
részben eddig nyert összes engedélyek is. 
Egyúttal felhívja a kereskedelmi miniszter 
az összes törvényhatóságokat, hogy úgy a 
rendeletnek, mint általában a mértékügyi 
törvénynek és szabályoknak pontos megtar­
tására kiváló gondjuk legyen, az ezek ellen 
vétő mértékhitelesítőket a m. kir. mérték- 
hilelesitési bizottságnál jelentsék föl, a ha­
misítások felderítésére pedig —■ amelyek az 
1897. évi XXXVII. t.-cz. értelmében iildö- 
zendők — a maguk hatáskörében is a lehe­
tőségig járjanak el.

A n a g y v á r a d i p in c z é r e g y le t  
ü n n e p e , Nagy és az egész piuczérség lel­
kesedését fölkeltő ünnepélyre készül a nagy­
váradi pinczéregylet. Ugyanis az egyesület 
pinczér-szállója és menháza elkészült. A men- 
házban 3 elaggott pinezér kap teljes ellá­
tást. Van is már egy lakója. A szállóban 
utazó pinczérek kaphatnak szállást és el­
látást, még három napig ingyen.

A szép épületben van hatalmas terem, 
a melyben 120 személyre lehet teríteni. 
Ezenkívül az egyesület czéljaira szolgáló 
helyiségek. A pinczéregylet választmánya 
elhatározta, hogy május havában ezt a 
szent czélu épületet ünnepélyesen adja át 
rendeltetésének. Ezzel az egyesület fönn­
állásának 30 éves jubileumát is megünnepli. 
Az ünnepély sorrendjét a következőleg ál­
lapították meg. : 1. Zárkőletétel. 2. A men- 
ház és pinczérszálló fölavatása. Stern Hermán 
diszelnök arczképének s a többi tisztviselők­
nek és érdemesebb tagok arczképeinek le­
leplezése. 3. Diszebéd. 4, Hangversenynyel 
összekötött tánczestély. — Üdvözöljük a 
nagyváradiakat, hogy ily eredményesen dol­
goztak ; üdvözöljük e humánus s hazánkban 
eddig páratlan intézmény létesítéséért. Föl- 
jegyzésre méltó, hogy az eszme megpendi- 
töje és legbuzgóbb munkása, Silbermann Ig­
nácz, az egyesület és az ipartársulat derék 
ügyvezetője volt. A nagyváradiak sikere lel­
kesítse a pinezérséget kitartó munkálkodásra.

M eg h ív ó . A magyar országos pin- 
ezér-egy csillét Temesvári választmánya ezen­
nel tisztelettel meghívását teszi e hétfőn, 
1904. évi február hó 8-án a Józsefvárosi 
„Arany oroszlán" szálloda helyiségében ren­
dezendő Pinczér-tánczestélyre. Belépti-dij: 
személyjegy Ií., családjegy 4 K. kezdete 
este 8 órakor. Haltnágyi Arnohl titkár. Gom­
bás István alelnök. Schubert Péter elnök.

A K o ssu th -c sa lA d  az  lá tv á n  
hz á l ló b a n . Abból az alkalomból, hogy 
a Ferencz József-téri István-szállót átalakít­
ják bérházzá, özvegy Bogyay Kálniánné 
született Ilenfner Matild a szállóról a kö­
vetkező érdekes visszaemlékezést Írja; La­
kott az István-szállóban a szabadságharcz 
alatt s egyidoig utána is Kossuth Lajos 
édesanyja, két nötestvére, két fia: Ferencz 
és Lajos, továbbá egyetlen leánya. A máso­
dik emeleten laktak, velünk a folyosón. Test­
vérem, aki akkor már kilencz-tiz esztendős 
leány volt, bejárt Kossuthékhoz s játszott 
is a fiukkal. Emlékezik arra, hogy Kossuthék 
lakása mindig tele volt virággal, rózsával, 
amelylyel tisztelő hívei elárasztották őket. 
Kossuth Lajos egyik nötestvére akkor öz­
vegy volt s menyasszonya egyik vértanúnak, 
akit abban az időben végeztek ki a hírhedt 
Újépületben. Nőtestvérom emlékezik még, 
hogy mily szomorúak voltak mindig a nők 
s arra Is, amikor Kossuthék hajón végkép­
pen elhagyták Budapestet. Talán akkor 
montek Kossuth Lajos után ? Törökországba? 
Előbb minden bútorukat eladták. Édesanyám

ja Kossuth-fink fiókos, politúros ágyát vette 
meg, amelyben én és öcsém sok éven át 
aludtunk. Mindez édes-kevés a történelemre, 
de való igaz és visszaemlékezésnek talán 
nem érdektelen.

Tu<l«r fo g a d ta tá sa . Múlt számunk 
híradása, hogy Tudor Rezső ausztráliai, 
syduei szállodás hazánkfia nejével haza 
érkezik, nagy érdeklődést s ismerősei között 
átalános örömet keltett. Tudor lelkes hazafi, 
igaz magyar, a ki bár 7 nyelven beszél, itt­
hon csakis magyarul társalog. Ausztráliai 
lakását magyar czimer ékesíti s szállodai 
hirdetményein mindenütt olvasható, hogy a 
budapesti „Hungária' volt alkalmazottja. Is­
merősei és tisztelői elhatározták, hogy az 
érdemes férfiú és neje tiszteletére diszlako- 
mát rendeznek. Szerkesztőnknek megküldötte 
az útirányát feltüntető térképet. Sydneyből a 
Csöndes óceánon át Északamerikáig 4 hétig 
tart az útja. Megküldötte a „The Australa- 
sian“ czimű lapot, a mely Melbourneben je­
lenik meg. Az angol Ízlésű, apró betűs, nagy­
alakú lap 58 oldalas, vaskos füzet. Szép 
illustrációk ékesítik s igy igazán szép bizo­
nyítéka Austrália műveltségének.

P ln czér -tc in etéH . Egy derék, a 
székesfőváros széles köreiben ismert és ked­
velt pinezér költözött el az élők sorából. 
Galambos Lajos, a buzgó szaktárs, a Jó- 
zsef-köruti Walter-kávéház főpinezérét kisér­
tük örök nyugalomra. Főnökének kegyeleté­
ből szép és megható volt a végtisztessége, 
mely a Rókus-kórház halottas házától ment 
végbe. Koszorúját főnökének és kartársainak 
szebbnél szebb koszorúi borították. A gyász- 
szertartást/í/imó Frigyes evangélikus lelkész 
végezte, gyönyörű beszédben méltatva a meg­
boldogult munkás életét, meghatón búcsúz­
tatva el főnökétől, rokonaitól és pályatársai­
tól. A temetőben főnöke, W altér Bernát 
mondotta az utolsó Isten hozzádot elérzé- 
kenyülten, a következő följegyzésre méltó 
szép szavakkal; „Fájdalmas szívvel kísér­
lek utolsó utadon. Kiértünk arra a szo­
morú helyre hol az ember földi maradvá­
nyai porladoznak, hol az élők szavai válasz 
nélkül maradnak, csak a mindenható Isten 
hallja meg könyörgésünket s kérésünket 
moghalgatva, megfogja könnyebbíteni sorso­
dat az örökkévalóságban. Engem mint volt 
főnöködet a legnagyobb csapás ért, a midőn 
elveszítettelek. Együtt küzdöttünk az élet 
nehéz gondjaival sok esztendőn keresztül, 
fáradoztunk mind kettőn. Tiszteséges vise­
lőied, fáradhatatlan munkáságod s előzékeny­
séged által elnyerted minden ember szere­
tőiét, a ki téged ismert. Csak kötelességem 
teljesítem, a midőn irántad való hálámat 
rokonaid, ismerőseid és barátaid előtt lero­
vom. Isten veled! Emléked őrökké fog élni 
a szivemben.11 Megindító bucsuszózat után, 
könnyes szemekkel gördítettük a hantot a 
derék munkás koporsójára. Békés legyen a 
nyugodalma! — Ezzel az alkalommal az el­
hunyt rokonai és barátai nevében köszönetét 
mondva, közöljük azoknak a neveit, a kik 
kegyeletcs szivvel a ravatalára tett koszo­
rúkra adakoztak. Ezek a következők: Hirsch 
Emil ur 1 kor. Borbás Gyula ur I kor. Bog­
nár Oszkár ur 1 kor. Lindner Leó ur 1 kor. 
Krausz Emil ur 60 fill. Dr. Ludvig Willibald 
ur 2 kor. Wavra Vilmos ur I kor. Doutsch 
József ur 1 kor. Herschkovics N. ur 1 kor. 
Illés Antal ur 1 kor. Illés Árpád ur 1 kor. 
Léderbauer József ur 1 kor. Holéczi Antal 
ur 1 kor. Sárkány József ur 1 kor. Bron- 
ner és Flór ur 2 kor. Unkát N. ur 1 kor. 
Herf Róbert ur 1 kor. Ifj- Jung Péter ur 
60 fül. Mühlberg Róbert 40 fill. Madari N. 
ur 60 fill. Augenstcin J. ur 20 fill. Schink 
Mátyás ur 20 fill. Freund ur 20 fill. Angyal 
ur 20 fill. Lederbauer Jenő ur 40. fill. 
Neumann N. ur 20 fill. Nagy József ur 40 fill.

A to lca v a l b o r te r m e lő k  s z ö v e t ­
k e z e té t  ajánljuk mindazok figyelmébe, a

kik Tokaj-Hegyalja nektárját élvezni óhajt­
ják ; mert ezt a páratlan nemes nedűt, a 
szövetkezettől szűztisztán kaphatjuk.

K im u ta tá n . A budapesti vendéglősök 
által az 1903. évfolyamán megtartott pénteki 
reggelik alkalmával a következő persely-ado­
mányok folytak be : Gundel János vendéglő­
jében 16 K. 50f., Fisclier Miksa külön ado­
mánya 50 Ií , Özv. Kommer Fereuczné ven­
déglőjében 9 K. 20 f., Mayer Ferencz ven­
déglőjében 7 K. 90 f., Petánovics József 
„Pilzeni sörcsarnok' 10 K. 90 f., Prindl 
Nándor 22 K. 90 f., Jahn Ede 14 K. 50 f„ 
Fejér Gyula 13 K. Förster Konrád 9 K. 
70 f.. Özv. Pribitczer Sámlorné 17 K. 80 f., 
Lippert Lajos 13 K. 10 f., Palkovies Ede 
19 lí. 60 f., Kovács E. M. 10 lí. 40 f., 
Potzmann Mátyás 6. K. 30 f„ Kemény Béla 
7 K. 70 f.. Nagypéntek—.Pefánovics József 
„Metropol" 14 K. 10 f., Burger Károly 11 
K. 10 f., Deutscli Pál, Schwab Antal utóda 
4 K. 80 f., Sperl Flóris 5 K., Werler Lajos 
9 K., Mö/oschik Ferencz 6 K 20 f., Schár­
hánn Jánosné 13 K., Blasclika István 10 K., 
Hruschka János 6 K. 40 f., Ebner Ferencz 
7 Ií. 60 f„ ftoszek  Ignácz 6 K. 40 f., Bittner 
Alajos 16 K., Ifj. Kríszt Ferencz 20 K., 
Doctor László vendéglőjében 11 K. 60 f., 
Kiss János vendéglőjében 8 K., Ehm János 
vendéglőjében 17 K. 40 f., D ökker Ferencz 
vendéglőjében 6 K. 90 f., Mehringer Rezső 
vendéglőjében 10 K.70 f., Gregorics Ferencz 
vendéglőjében 5 lí. 20 f., Schwecz Károly 
vendéglőjében 4 K. 60 f., Schárhánn Jánosné 
vendéglőjében 4 K., Tábori Ferencz vendég­
lőjében 8 K. Temesvári kongreszus — W ill­
burger Károly utóda Hammer Lörincz 
vendéglőjében 7 K. 10 f., ilü ller  Antal 
vendéglőjében 27 K. 20 f., Jajczai János 
vendéglőjében 15 K., H ick István vendéglő­
jében 8 Ií., Schnell József vendéglőjében
12 K. 70 f., Dvorzsák János vendéglőjében 
3 Ií. 60 f., Mádai Lajos veedéglöjében 8 K. 
90 f. Petánovits József „Metropol" ven­
déglőjében 12 lí., Krammer Miksa vendég­
lőjében 5 Ií. 40 f., Zöldhegyi Lajos ven­
déglőjében 3 lí. 70 f., Pelczmann Ferencz 
vendéglőjében 10 K. 20 f , Fürst Tivadar 
vendéglőjében 9 K. Kommer Ferencz vendég­
lőjében 8 Ií. 20 f., összesen 572 korona 60 
fillér. Ezen bevétellel szemben a rendelkezési 
alap terhére a következő kiadások merültek 
fel : Kraut Benjámin 12 havi segélye a 10 
lí. 120 Ií , Özv W ild n ésegélyezésére 30 Ií., 
Miklós Gézának 10 Ií., Özv Koloszár lmréné- 
nek 10 K., Lafferl Lujzának 20 K., Aoguszt 
Jánosnak 20 Ií., Weisz Adolfnak 6 K., 
összesen 216 lí. Maradvány 356 korona 
60 fillér. Gundel János s. k. elnök, Iíriszt 
Ferencz s. k. pénztáros, W illburger Ká­
roly s. k. ellenőr.

V a s ú t i v e n d é g lő k  b á rb e a d á s a . A  máv.
pozson y -u jv áro si állumásán lévő pályaudvari ven­
déglőre f. é. május 1-töl számítandó öt évre pályázat 
htrdettelik. Ajánlatuk megfelelő okmányokkal ellátva 
1904. február hó 24-én deli 12 óráig  a budapest- 
balpart üzletvezetőséghez (VI. Teréz-körut 62. sz. 1. 6.) 
nyújtandók be. Bánatpénz 600 korona. — A  máv. 
lip ó tv á ri pályaudvari vendéglő f. é. május 1-töl öt 
évre bérbadatik. Ajánlatok a budapest-lialparti üzlet- 
ve/.etőséghoz 1904. február 20-án déli 12 óráig 
(VI., Teréz-körut 62. I. 6 ) nyújtandók be. Bánatpénz 
fejében 600 korona csatolandó. — A  v águ jhe ly i 
állomáson lévő vasúti vendéglő f. év május l-lól szá­
mítandó öt évre bérboadatik. Ajánlatok kellően fel­
szerelt bizonyítványokkal 1904. m á icziu s 3-án déli 
12 óráig  a budapesl balparti üzletvezetőséghez (V I., 
Teréz-körut 62. I em. 6.) nyújtandók be. Bánatpénz 
800 korona. — A  máv. G a lan ta  állomáson lévő 
vasúti vendéglőre f. é. május 1-töl pályázat liirdettetik. 
Ajánlatok 1904. m árczins 6-én deli 12 óráig  a 
budapest-balparti üzletvezetői éghez: VI. Teréz-körul 62. 
küldendők be. Bánatpénz fejében h00 korona csatolandó. 
—  A  m áv. k e csk em é ti állomáson lévő pályaudvári- 
vendcglö f. é. május hó 1-töl öt évre hérbeudatik. 
Ajánlatok 1904. niárcziua hó 8 án drli 12 óráig  a 
budapest-balparti üzletvezetőséghez: VI., Teréz-körut 
62. 1. 6. nyújtandók be. Bánatpénz 300 korona. — 
A  budapeB t-nyugati pályaudvari vendéglő bérletére 
az ajánlatok február 10-ig nyújtandók be a balparti 
üzletvezetőséghez. Bánatpénz 4000 korona.
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MegilNÜnfc a s z e n v e d ő k ö n !
Svarcz Richárd, a ki évek óta súlyos betegen 
sinlődik, ismét nehéz operáczión esett túl s a 
kórházban fekszik, mig szegény családja a 
legnagyobb nélkülözések között nyomorog a 
Stefánia-uf végén levő viztoronyi sziikségba- ’ 
pakkokban. Mint már egy ízben, ismételten ! 
felhívjuk könyörületes szaktársainkat, hogy 
az újév alkalmával legyenek segítségére a 
sorsüldözött családnak. Maga Svarcz Richárd 
a Szt. István-kórház A. pavilonjában fek­
szik az üllői utón.

A szin liA z. Ily czirnii hetilap jelent 
meg Fa/F Richárd szerkesztésében én Lenkei 
Zsigmond kiadásában. A lap kiadása remek* 
nek mondható s tartalom teKintetében is 
magas színvonalon áll. Czélja a közönség 
színművészeti érzékét emelni, a komoly mű­
vészeket méltatni s a közönségnek a szín­
házak látogatását megkönnyíteni. E végből 
előfizetői között minden héten színházi je­
gyeket sorsol ki. Az illustrált. igazán becses 
hetilap előfizetési ára. egész évre 1'2 korona. 
Pártolásra ajánljuk 1

V a sa in  V ik to r n a k  a Hungária- 
köruton levő tüzérlaktanyaí kantinját sűrűn 
látogatja a polgárság is, mert pinezéjét 
hazai boraink legjavával látta el. Ajánljuk 
olvasóink ügyeimébe 1

A lm a -m u st . Stuttgartban s átalában 
W'ürttembergben az alma-must fogyasztása 
folyvást emelkedik. E miatt Stnttgartban a 
must-alma eladására külön árverési csarnokot 
építettek. Magyarországból is sok almát szállí­
tottak. Egy JÓ ezer kgrinos kocsirakomány 
ára 850-1250 márka között ingadozott.

(jognat; ö r e g b íté s e . Ha minden 1 
liternyi friss főzető cognacra 5—6 csepp szal­
miákszeszt öntünk és jól megrázzuk, néhány 
nap múlva a cognac elveszti érdességét és 
éppen olyan jó lesz, mintha már hosszú 
időn át állt volna. A mondott szer hozzátétele 
az egészségre éppen nem ártalmas.

A .M a g y a r  I p « r “-b 6 I .az.,Országos 
Iparegyesület" hivatalos közlönyében Virág 
Kálmáutól tanulságos czikk jelent meg „Hir­
detéseink" czimmel. A czikkirő théma-válasz- 
tásátigy okolja meg: „Egy lapnál sem vagyok 
bennfentes, magával a hirdetéssel sem foglal­
kozom iparszerüleg és hogy mégis e tárgyat 
veszem a toliamra, ennek az az oka, hogy 
ezt az ügyet igen fontos közgazdagodási 
tényezőnek tartom." Kifejti, hogy a mi hirdetési­
módunk igen zűrzavaros, nincs semmi charac- 
tere s helyét rosszul választjuk meg. Majd 
igy folytatja : „Lényeges tévedésnek tartom, 
hogy hirdetőink napilapokban reklámhirdeté­
seket közölnek, mert ezzel csak azokat a lapo­
kat tartják lenn. a nélkül, hogy eredeti 
cvéljukat elérnék. Az ily hirdetéseket igen 
kevesen olvassák és alig-alig a vásárolni szán­
dékozó közönség. Ebbéli állításomat igazolja 
majd minden uyugateuropai és amerikai napi­
lap formája és tartalma. .4 reklám- hirde­
tések mindig heti, vágj' havi folyóiratok­
ban és szaklapokban jelennek meg. „Ennek 
az eljárásnak az okosságát bizonyítja a mi 
lapunk is, melyben a hirdetés mindig sikert 
hozott a hirdetőknek. Ennélfogva újból figyel­
meztetjük a kereskedőket és iparosokat, a 
vendéglősöket, termelőket és gyárosokat, hogy 
hirdetéseiket saját érdekükben a mi lapunk 
hasábjain tegyék közzé.

K á v é so k  f ig y e lm é b e . A keres­
kedelemügyi miniszternek 1903. deczembcr 
hó 12-én 64.230. sz. a. hozott elvi határozata 
szerint a kávéháztulajdonosnak jogában állván 
kávéházi vendégei számára fagylaltot készí­
teni és kiszolgálni, ebből folyóíag nem von­
ható kétségbe az a joga sem, hogy ha valaki 
tőle fagylaltot a saját lakására rendel, azt 
az illetőnek kiszolgáltathassa.

A te le fo n  u.j r e n d je . Érdekli olva­
sóinkat, külnösen a szállodásokat és kávé­
sokat, hogy a a budapesti uj telefonközpont 
január 1-én kezdte meg működését. Tudva van 
ugyanis, hogy az eddigi négy központ meg­
szüntetésével átalakították a telefonhálózatot, 
az összes előfizetőket egy központba kapcsol­
tatta össze, az állomásokat pedig, részben 
földalatti kábelek fölhasználásával, tiszta, fé­
mes, vagyis kettős vezetékű áramkörökkel 
köttette össze a központtal. A beszélgetés 
is könnyebb, az üzem is egyszerűbb lesz ezzel. 
Az uj központ helye az Andrássy-ut, Váczi- 
körut és Erzsébet-körut által határolt terület, 
mert ez a terület az, mely az előfizető állo­
mások zömének súlypontját képezi. Mintán 
azonban a megfelelő állami telek nem állott­
rendelkezésre, kénytelen volt az állam a 
Nagymező- és Hajós-utcza között 395.000 
korona költséggel 2500 négyzetméter nagy­
ságú telket venni és azon 1.400.000 korona 
költséggel uj épületet építeni. Az épület 
világitó, fűtő és szellőztető berendezése 
161.000 koronába, a távbeszélő és kapcsoló 
szekrény, a hozzátartozó berendezésekkel 
együtt pedig 1.400.000 koronába került, úgy. 
hogy az uj központ épületének költsége te­
lekkel és teljes fölszereléssel együtt2,996.000 
korona. Ehhez azonban még hozzászá­
mítandó akülsővezetékek átalakításának költ­
sége. A felállított kapcsoló szekrény egye­
lőre 10.000 előfizető bekapcsolására van föl­
szerelve, de befogadó képessége már most 
20.000 előfizetőre terjed. Noha ilyen nagy a 
szekrény befogadó képessége, az csak a te­
rem egyik oldalát foglalja le. A terem másik 
oldalán ugyancsak 20.000 előfizetőre szolgáló 
második szekrény is felállítható, vagyis a 
kezelő terembe 40.000 előfizető kapcsolható 
be. A mi az előfizetőket leginkább érdekli, 
az ebből áll: Az uj központot a „Common- 
battery" rendszer szerint rendezték be. A 
felhívás alkalmával nem kell csengetni. Ha 
a hallgatót a horogról leemeljük, a központ­
ban egy kis izzólámpa kigyul, mely a kezelőt 
figyelmezteti, hogy az előfizető beszélni akar. 
Az eddigi jelzőtáblák leesése nem felelt meg 
a czélnak egészen. Az uj rendszernél az 
említett kis izzólámpák úgy vannak elhelyezve, 
hogy minden előfizetőnek hivó lámpája köz­
vetlenül saját vezetéke mellett van elhelyezve. 
A kezelőnek tehát számokra nem kell ügyelnie 
és a lámpa világítása intenzivebb jelzés lévén, 
a hívás a figyelmét cl nem kerülheti. Nagy 
előny, hogy a beszélgetés befejezését a kezelő 
azonnal észreveszi Eddig várni kellett, a mig 
az összeköttetést bontják. Hogy ez mennyi 
kellemetlenséggel járt, azt mindenki tudja. 
a ki valaha telefonon beszélt. Az uj rend­
szernél az összeköttetés létesítésére szolgáló 
zsinórba az összekapcsolt két előfizető 
részéremindig I I izzólámpa van bekapcsolva, 
melyek meggyulladnak akkor, ha az előfizető 
a hallgatót felakasztotta. Ha tehát a beszél­
getést befejezték és mindkét előfizető a 
hallgatót felakasztotta, az összekötő zsinórba 
kapcsolt mindkét lámpa meggyullad, mire 
a kezelő az összeköttetést bontja. Előny 
továbbá az, hogy a telepek nem az előfizető 
nél vannak, hanem a központban. Az előfi­
zetők különben uj telefonkészüléket kapnak, 
a melyek az eddigieknél czélszerübbek. Az 

i előfizető négyféle kivitelű készülék közül 
szabadon választhat. Az uj központ most már 
teljesen készen áll és már ebben a hónapban 
megkezdődik az előfizetők átkapcsolása. A 
készülékek kezelésére vonatkozó útbaigazítá­
sokat az előfizetők a készülékek felszerelése 
alkalmával fogják kézhez kapni.

A jtócsukók g y ártása .
Ürntl'y Alajos, a zajtalan ajtócsukókésznlék fel­

találója most akar berendezkedni találmányának gyár­
tására. ü ra lly  Üli évig volt önálló Berlinben, és Ma­
gyarországon 1884-ben nyert szabadalmat találmányára. 
Berlinben szép sikerrel dolgozott, amenynyiben az ol

tani királyi várlakot is ö szerelte fel készülékével. Egy 
budapesti ezég meghívására G évvel ezelőtt jött haza, 
s az említett czégnél nyert alkalmazást. Itt ő konstruálta 
a ezég által forgalomba hozott „Vlctoria" ajtózárat, 
moly szintén szabadalmat nyert.

ürntl'y  Alajos az első és egyetlen feltalálója az 
önműködő ajtócsukó-készüléknek; rendkívüli szakértei 
Iliét és találmányának jóságát az bizonyítja leginkább, 
hogy az összes idevágó rendszerek az ö modelljének 
az utánzatai. Igy pl. a nálunk is, sajnos, nagy szám 
bán látható , Adler“-ajlócsiikó, melyei a berlini Schu­
bert és Wertli ezég gvárt, egy jelentéktelen rugótól el 
tekintve, nem más. mint Graffy szabadalmának bitor­
lása Az ugyancsak Berlinben levő Meyer és Itosch- 
kowsky ezég állal készített ajtócsukó sem egyéb, mint 
a G rn/fy féle találmány imitáliója. (Notabene: Hoscb- 
kowsky Graffy tanítványa volt l De meg a hazánkban 
készülő ajtócsukók gyártói is többékevésbbé Graffy 
ügyességét és áldozatkészségét használták ki a maguk 
javára. Graffy nem mulasztotta el megtorló lépésekei 
tenni azok ellen, a kik az ő szabadalmát bebizonyít 
hatóan bitorolták, de megunván a hosszas pereskedési 
megszüntette az eljárást nz utánzók ellen, s Budapestre 
jött, hogy itt berendezkedjék találmányának gyártására. 
Megbízhatóságának, szakképzettségének szép bizonyi 
téka, hogy Berlinből való távozása alkalmával havid  
kir. épitőtauácsos rendkívül meleghangú levelet inté­
zeti hozzá, melyben mély sajnálkozásának adva kife­
jezést Graffy távozása felett, neki hazájában való mii 
ködöséhez szerencsét kíván. Valóban kívánatos is, Imgy 
ez a kiváló szakember mihamarabb megkezdhesse ipar 
fejlesztő működését. Gyártelepe VI., Dalnok-ulcza 2G sz.

N Y ÍL T -T ÉR .

K öszönet-nyilvánítás.
Mindazoknak a ni. t. ismerőseinknek, a 

kik szeretett apósom, illetőleg édes atyám, 
Triszha János elhalálozása alkalmával megjele­
nésükkel, vagy koszorúk küldésével és vigasztaló 
leveleikkel irántunk részvétet tanúsítottak, fogad­
ják a magunk és a család nevében hálás kő- 
szönetünkel.

Budapest, 1904. január 24.
S ch u m ita ky  Vettessél és neje, 

Trisaka F rancaiska.

A tátrafiiredi újonnan épült 1 3 0  szo b á s  
e ls ő r a n g ú  „ N a g y sz á lló * 4 részére, mely 
május hó közepén nyílik meg. egy m e g ­
b íz h a tó . I n te l l ig e n s . tö b b  n y e lv e l  
JÓI b eszó ló

• • =  p o r t á s  --
kerestetik. írásbeli pontos ajánlatok az igé­
nyek megnevezésével, a fü r d ó - lg a z g a tó -  
sá g  czimére küldendők t>-T A tralüre<lre.

Cladó uradalmi boroX-
G ró f K árolyi S á ndor  ur ö nagy 

m éltósága k á p o s z t á s - m e g y e r i p i n -  

e z é j é b e n  m ú lt év i  u r a d a l m i  t e r ­
m é s ű  h o m o k i  é s  e r d é l y i  h e g y i  

b o r o k

nagyban és  k icsinyben  eladók
J  káposztás m egyeri majorhoz, 

a hol a p incze  van, legkönnyebben  
elju thatni a B. IJ. R. v illaniosvasuton 
a m elynek  „megyeri kápolna" végál­
lom ásától a m ajor gyalogjában 1 < 
órányira  van.

Uradalmi intizősíg.
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Szálloda és Vendéglő bérbe adás.
Közel a fővároshoz, a Duna mentén, Duda- 
pest legszebb és legkedveltebb  kirándulási 
helyén egy újonnan é p ü l t  nzAIIoiím és 
vendéglő nem berendezve bérbe adó. Aján­
latok kéretnek „11 l()0‘ jelige alatt. Czim 
a kiadó hivatalban.

Fehér, saját termésű, ment minden fillrálás, 
y O r«  vagy pastörizálástól. 1. 1K90. évi (csemege 
2F> hl. literje 1 kor. 00 fillér. II. 1900. évi (pecsenye) 
43 hl. tokaias Ízzel és zamattal, literje 1 korona 
Komoly reíleklansoknak kostoló I kor. utánvétlel.

Vasúti állomás T a p o lc z a .  (I). h. é. v.) 
K A S Z Á S  l> K Z S <>. Ügyvéd 

K ö v e s -K á lla  iZala-megye.i (Balaton-niellék.)

; A legjobb pezsgő

Diadal Sec
»*#»♦***♦**♦♦*♦*»*#**#*¥♦*#♦

Ebei’hardt Antal és Társa
g y á r á b ó l ,  B u d a f o k .

c RISTA SZT. lUKACSFÜRD. I 
liecjyiforras

Á S V A N Y V L Z ,

TELEFON. TELEFON.
Magyar kir. szabadalom. BERLIN 1S93

Milleniumi kitüntetés. Arany kereszt.

Hazai első szab. fém- és vasbutor-

HOCHMAIIN LAIOS
B U D A P E S T .

Központ és iroda :

B o tten b ille r -u tcz a  9 a  s z .
Üzlethelyiség:

E rzsébet-köru t 4. szám .
Saját gyártelep:

G izella-u t 26. szám .

Sárgaréz és vasbutor
szállodák, nyaralók és magányosok

részére.
Saját szabad alm . so d ro n y  ágy b e té te ik  
lú sz ö r  é s  afr iq ue d erék a lja k , kerti 
lugasok , k erti bútorok nagy v á la sz ­
tékban. sz o lid  é s  ju tá n y o s  árak  

m ellett
Különlegesség : Angol rézágyak és fiig 

gönytartők. (cornisses.)
Árjegyzék ingyen 6  bérmentVe.

KOM ID PETED és FIA
cs. és kir. szabadalm.

Mii-, kelme- és szőrme festő, vegy-tisztitó és
ŵ̂ gőznjosó gyáráéi

Budapest, VII. Szövetség-utcza 37.

Elvállalja szállodák és vendéglők
fehérneműjét.

T e le fo n  5 8 - 4 5 .

E l a d ó  v e n d é g l ő
S z é k e s f e h é r v á r o t t  e g y  régen  
fen n á lló  jóm enetü  v en d ég lő i ü z let  
haláleset miatt házzal együtt vagy 
annélkü l eladó. Ila valaki a házat 
is átvenné, néhány  ezer korona 
elégséges. A íentm aradó összeg m int 
bank teher törleszthető. Bővebbet 
e lap kiadóhivatala ad.

Vendéglősök Lapja

H i t e l t  n y ú j t o k
1 2  3 é v re  (k am a t n é lk ü l): városok, községek, megyék, vizszabá' 

í lvoz<> társulatok, mérnöki hivatalok, szövetkezetek, nagyobb uradalma
s más hitelképes testületeknek.

A hitelnyújtás szölóvesszore es borra nem vonatkozik.

C5EHEQE
N A R A N C S  É S  Q Y Ü n Ö L C S .

6  k iló s  p ó s la  c s o m a g o k b a n .

.laffa narancs óriás kor. 2 fi). Arany porinen,- 
gold randin és más különleges lajalmák kor. +.— 
Malaga szóló I kiló kor. 2.— Datolya franczia 1 kiló 
2.S0. Eldbeli füge I kilo kor. —.80. Szalon Combonok 
I kiló kor. 2.— és 2.00. Héjas ninndola l'ranczia kor. 2.70. 
Mogyoró I kilo kor. 1.80 és 2.40, Candirozott gyümölcs 
I kiló 2. Szalámi l-ső rendit 1 kiló kor. 3.50. 
Prágai sonka 1 kiló kor. 2.30. Virslii frankfurti párja 
| ( „ —.12 Virslii Bécsi párja kor. .20. Pezsgő bor 
1 nagy üveg kor. 1.80. Törley pezsgő 1 nagy üveg 4.— 
mindenféle franczia es magyar különlegességek meg­
rendelhetők legolcsóbban.

Tomcsányi Gyula
Budapest, Kerepesi-ul 17 szám.

Első' m agyar  
ü v e g g y á r  r . t.

B udapest,
V. F ü r d ö - u t c z a  
és Ferencz József-tér sarkán.

fbiana- lúrdc.i 

V e n d é g l ő i ,
1< á  v  ó  11 d  z  i é  ts 

h á z t a r t á s i

ü v e g á r u .

SPRINGUT HENRIK
TO JÁ S N A G Y K ER ESK ED Ő  

BUDAPEST, VI, SZERECSEN-UTCZA 39, sz-

S z á lli t :
to já s t  k áv éh ázak  és vendég lők  

ré s z é re  m in d ig  fr is s  á lla p o tb a n .

K á r o l y  I s t v á n  f ő h e r c z e g
saybuschi sörfőzdéjének 

m a g y a ro rs z á g i k ép v ise le té t 
e lvá lla lvá n , a ján lom  ezen 
sörfőzde eredeti tö ltésű

„PO R T E R -sörút“
m e ly  a lég ii ireN ebh

angol gyártmánynyal egyenértékű,
Ezen

finom különlegesség
mely mint élvezeti ital is nagy becs­
esei bir, orvosi tekintélyek által úgy 
is mint diátetikus tápszer gyomot - 
bajosok részére, valamint vérszegény­
ségnél, a légzőszervek megbetegedé­
seinél és végül lábadozó betegek erft- 
gyarapitására. nemkülönben az álmat­
lanság leküzdése czéljából ajánltatik. 
Ismertető leírást, valamint jutányos 

árjegyzéket úgy a Porter-sörrő l, mint,
kőbányai hordó- és üveges sörökről, 

mely utóbbiak a rendkívül czélszerünek bizonyult 
kizárni, szabadalommal védett koronás dugókkal 

vannak elzárva, kívánatra azonnal küldök.

S C H Á T Z  J Ó Z S E F
sörnagykereskedő,

Budapest, VIII, Práter utcza 47
A Porter-sö r kapható minden előkelő fűszer- és 
csemege üzletben, valamint k&véháznk, éttermek és 

szállodákban.
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K oksz-eladás.
Tisztelettel tudatjuk, hogy 1904 február 

l étől további intézkedésig a d a ra b o s , vala­
mint a d ió m ig y B á g u  lé g sz e sa lto k sz  
árát lOOkg.-kiut, helyt, Budapest-józsefvárosi, 
ferenezvárosi és budai légszeszgyárainkban 
3 korona 28 filléröl

3 koronára m érsékeljük.
Házhoz szállítás és lerakásért legalább 

1500 kg. súlyú nyílt fuvarokban, 100 kg.-kint 
20 iillért, zsákokban pedig 250 kg.-tól kezdve, 
100 kg.-kint 28 fillért számítunk.

Budapest, 1904. február 1-én.
A budapesti légszeszgyárak

helyi igazgatósága.
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Honi ipar. Saját gyártm ány.

Grafly Alajos
B udapest, VI., D alnok-utcza 26. 
az önműködő zajtalan ajtócsukókészülék

e g y e d ü l i  feltalálója. 

K itüntetve: Londonban és Qörlitzben. 

Hydraulikus és pneumatikus önműködő ajtó- 
csukok, a jtónyitók, lég- cs villamos zárak 

gyára.

M inden fé le  szerkezetű a jtócsukók 
ja v ító  m űhelye.

Alapittatott 1883-ban Berlinben, mint az első 
ajtózáró-gyár.

■ ▲▲▲▲▲▲▲▲▲▲▲■▲▲▲▲▲▲▲▲▲▲AB◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄◄

B O B H E G Y I  F .
p a la c zk o zo tt  bor, p ezsgő , lik ő r , c o g n a c , rom és  

tea  főraktára
B U D A P E S T , G IZ E L L A -T É R  1. (Haas-palota) 

ajánlja a legjobb

franczia és magyar p e z sg ő it , cognacot és tiRötöRet 
gyári áraRoti.

Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a leg- 
jutányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek

r X X X X X X X X X X X X X X *  
Eladó szálloda

25 ezer  la k o ss a l  bíró alföldi 
városban egy jómenetü szá llo d a  

a

tulajdonos nyugatombaVonu- 
lá$a miatt e l a d ó .

Bővebb felvilágosítással szolgál 
Q  a kiadóhivatal.

^ X X X X X X X X X X X X X X i
Az

Ü S T Ö K Ö S
a „Vendéglősök Lapja” v id é k i  

e lő f iz e tő it  abban a rendkívüli kedvez­
ményben részesíti, hogy az Ü S T Ö K Ö S -t 
negyedévre 4 korona helyett 3 koronáért, 
félévre 8 korona helyett 6 koronáért ren­
delhetik meg.

Az Kiadóhivatala
BUDAPEST,

V. k é r , K A lm A n -u texa  2 . bzAiii.

►►►►►►►►►►►►►►►►

r

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin

1 Gyógyfürdői szálloda 1
= 45 bútorozott szobával, étterem- E 
|  mel, sétánynyal, vasfürdő és viz- E 
= gyógyintézettel gyönyörű fekvésű E 
E erdőben, Pozsonyincgyében, bér- E 
E letbe adandó. Felvilágosítást a d : E

1 D  r .  R  é  t  í  l

I  Bécs, I. K a rn tn e rs tra sse  13. 5

Ü ll l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l i i

V W W i W Y W M V
ELSŐ MAGYAR

m ázoló -, fén y ező - é s  d isz fe s té -  
"a sz e ti m ü in tézet, \  
5" Budapest, VII. Yörösmarfy-u. 9. 5"

V II . D o b -u tc x u  f i i .

í  PIRCHNER KÁROLY >
Elvállal

“ ■ k á v é h á z i ,  v e n d é g l ő i  s t b .  \  
"■  d i s z i t é s i  m u n k á k a t .  JJn 

a" Speczialista majolika mázolásban. aJJ

m n m w m w í

B O T H  G Y U L A

B u d a p est VII
m ü e s z t e r g á l y o s
C sányi u tcza 12. (Király-u. sarok.)

Elefántcsont billiárd golyó, dákó és 
kávéházi já ték sze rek , tek ep á ly a  
bábuk , valam in t liginiin-sanctum-

golyók készítője.

J a v í t á s o k  Ieg ju tá n y o sa b b  ár-  
szám ítás m e lle tt  e lfo g a d ta tn a k

Á rjegyzék ingyen és bérm ontvo .

s o r i t  o v i  s t i i t ;  t e l e f o n  3 4 —s »

*  A  s o p r o n i  s ö r f ő z d e  |  
4  budapesti főrak tára

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K e r t é s z - u t c z a  3 0 .  j
volt Királysörfőzde helyiségeiben

a ján  1 ja  k itű n ő  m in ő ség ű  so p ro n i S Ö R  É  T
Ugyanitt van az ó -b r fin n l B őrgyár e x p o r t  B őrének  
magyarországi főraktára, mely sör az összes külföldi söröket 

fölülmúlja.
O lcsó  A ra k ! P o n t o s  k iszolgA IA s !

A sop ron i sörfőzd e  bu dap esti v e z é r k é p v is e lö j e :
4< G rünfe ld  M iksa.

S E I D E  E D E ALAPITTATOTT
1873.

\ f

vászon ás fehérnemű rak tá ra  
B u d ap est, V II. A k á c z fa -u tc z a  62. szám .

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát a Iegjutányosabb 
árak mellett r u ii ib u r g l ,  ir ta iu l!  creaB , fo n á l ób 
B ziléx iu i v á B zu n k b iin , minden nagyságú damaszt és 
k á v é s  t e r í t é k e k b e n , törülközők, zsebkendők és 
törlőkben, szúnyogok és csipke-függönyökben, ágy és 
aB sr.ta lterltökben , piquo, trico, flanel és levarrott 
paplanokban, S e lirw ll-fó le  c lilt tb n  m in d e n  bz.ó- 
leBBóglien, nanginok, szinos és fehér ágyhuzatok 
színtartó franczia és cosmanosi creton, batiszt és zephi- 
rekben, színes és fehér barkétokbon, n a g y  vAlansetők 
B aját kéB’/.iI n ió n y ii férfi I n g e k b e n  kézelő, gallél’ 
és nyakkendőkből), női-, férfi- és gyermek harisnyákban
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H  t v  
KO’iOXA XIX.

évfolyam.

Az

U R A M B Á TY Á M
az egyetlen magyar társadalmi 

élczlap.
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

E R D É L Y I Z O L T Á N .

Vendéglősöknek, kávésoknak
25"/o kedvezmény! vagyis 

az évi előfizetési, dij 16 korona helyett 
csak  12 k o ro n a!

Tessék mutatványszámot ké in i. 
Kiadóhivatal :

Budapest, Vili. Kerepesi-ut 69. sz. {

T Ű Z I F A
legjobb minőségű, különféle nemekben, köbméter vagy métermázsa szerint 

felapritva, házhoz szállítva es pinezébe hordva megrendelhető:

W i n d p a s s i n g e r  B é l a

LÜCZENBACHER FÁL UTÓDAI ezég
fa te le p e in e k  b é r lő je

budapesti raktárai és favágóiban .
I. kér. tűzifa telep a déli vasúti pályaudvaron,

II. „ légszesz-favágó Szegényliáz-uteza 3. Telefon 42—68
V. „ „ „ Visegrádi-utcza 30. „ 21—59

VII. „ „ , Kertész-utcza 24*. „ l r.3
IX. „ „ „ Mester-utcza 56.

4 köbméter (teljes fuvar) 32 koronától feljebb.
1. méterinázsa aprított kemény tűzifa zsákokban házhoz szállítva 2 kor. 60 fillér. 

Pontos méret és kiszolqálás!
[részletes árjegyzék ingyen és bérinentve.

IMII

Cs. és kir- udvari és kamaraszállito

D R E H E R  A N T A L
k ő b á n y a i  NÖríwv.déJe a já n lja

=  d u p l i i i a ia la i l a  k ö w w r é t  =
májolika-korsúkban. — Ezen sör, mely kiváló maláta­
kivonatánál fogva legjobban ajánlható, gyors közkedvelt­
ségre talált a t. közönségnél, a dupíamaláta kösör 
erdeti ládákban 25 és 50 korsónkint kőbányai sörfőz­
démben ('leleten 65—34.) kaphatók Kisebb mennyiségben 
a duplamaláta kösör minden nagyobb fűszer- ós csemege- 

kereskedésben, valamint kávéházakban is kapható.

Hirmann F eren cz
réx -á ru  g y á r a  

Budapest. VII. Csányi-utcza 9. 
G y á rt

SÖRKIMÉRŐ KÉSZÜLÉKET
légnyomással és szab. sörhiitövel

Elvállal régi készülékek átalakítását
Nagy választék

bor- és sörcsapokban
valamint mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

T Ö R L E Y  J Ó Z S .  és  T S_A

A világhírű franczia

BELBECK &  C o .
reim si pezsgőborgyár

es

a

(Budapest.)

*; á f e s f c íb  áb fifcs& íif

)i.\ Hl, 
I T ’ U lt i 

_  l i  i

M U S T Á R
( e r e d e t i  l r a n c z i a  m ó d )

valamint kitűnő minőségű I
P A R A D I C S O M  S*

I és 5 lt.-es üvegekben I
v en d ég lő s  u ra k  ré s z é re  k a p h a tó  SÍ* |

M O C Z N I K  L.
eonservgyárában

Budapest, Vili. kér. Alföldi u 10.
A budapesti

elsőrendű vendéglősök szállilója.yvi - ---- --  KT-

&

C
'«3
E

-cd

3
N

'03
u*
Cű

m ü n c h e n i  H o f b r á u
magyarországi főlerakata.

Válogatott03
-t
es.
N

<<

X
es.

3
es.
3

uszer- 
áruk, mindennemű 
bel- és külföldi cse­
megék, magyar és 
[[franczia pezsgő­
borok, rum, tea, 

liqueurök, sajt, vaj, 
kassai, prágai sonka, 

felvágottak,gyümöl­
csök stb. raktára

a

B r á z a y  K á l m á n n á l
M u z e u m - k ö r u t  2 3 .
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lfj. H aggen m ach er H. Sivfozde.
Palaczk-sör küjönljöességek

S z a l o n - s ö r .  M a l á t a - s ö r .
Évi forgalom 5 millió palaczk.

Budapest,
V, K ádár-utcza 5.

A
4

Évi termelés 125.000 hektoliter

J t a g g e n m a c h e r
--------  K ő b án y a  _____

M a g g c n m a c h c r
-------- B u d a fo k . -------

► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
► 
►

1  ÜVEGGYÁRI TELEPEK I
azelő tt

í  S c h r e ib e r  J . é s  u n o k a ö c s c s e i  *

3

4
4
4
4

fí?;i «• • <»?»• /t':;*5 ’ •;
1  - ö

B U D A PEST,

IV R ég ip osta  utcza 10. (félem .)
/ N a g y  r a k t á r

*
t
*

4 Ü V E G A R U K B A N
4
4 vendéglők és kávéhizak részére,
4 Á r je g y z é k  in g y e n  és  b á r m m lv e >
4 *

*

A z  „ E r d é l y i  P i n c z e - E g y l e t “
császári és királyi udvari szállítók, 

K O L O Z S V Á R O T T . —
Sürgönyczim : B o r t e r m e l ő k  s z ő  v e t k e z e t ő  K o l o z s v á r .

FOURNISSEUR BREVETÉ DE LA COUR IMPÉRIALE ET ROYALE

L I I t R E  L .

cs. és  kir. udvari szállító
— F rig y es főherozeg  O cs. és kir. fen ség e  szállító ja . 
Salvator L ip ó t főherozeg O cs. és k ir. fensége  szállító  ja. 

A nemzetközi hálókocsi és európai expressvonal társaság szállítója.
CASINO 

E X T R A  S E C . P É C S .

Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszerzett 
és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt ÓS 
kitűnő minőségű

f e h é r  és v e r e s ,  a s z ta l i - ,  p e c s e n y e - ,  c s e ­
m e g e  é s  g y ó g y - b o r a i t .

Megkeresésekre készséggel küld árlapot
az Igazgatóság.

F ig y e le m  !! F ig y e le m  !

kw— Hazai ipar. - * a
V E N D É G L Ő S Ö K

ÓS

KW- F I Z E T O - P I N C Z É R E K
szives figyelmébe ajánlom ú jo n n a n  fe lta lá lt

— oldal-zsebtárczámat, = —
mely hátán bekeretezve tartja a N zá n io ló -c z ld iilá k u t, 
úgy hogy n em  k e ll  tö k k é  a z o k a t  szA m olA akor a 

tftreza  kclse.jéköl k iv e n n i .
Á r a k  : 3 . 5 0 - t ő l  5  f o r i n t i g .

Számoló-czédulák barmikor a táskába illően ingyen. itendkivül 
nagy raktár pinezér-táskakhan, melyeknek feneke nincs többé külön beil­
lesztve. hanem a felső rész az aljával egydarabból készült, a legjutányo- 
sabb árak mellett. -  Gummi cs lialhóiyag-különlegességek tuczatonkmt 
2, 3, 4. 5, 6 frt — Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú gőrcsér, 
gummiharisnyák, sérvkötök, suspensoriumok és a legkülönfélébb beteg-

ápolási czikkekben. — Kaphatóit •

Molnár Vilmos, keztyü- és sérvkötö gyárosnál.
Budapest, IV . K & ro ly -k ü ru t 2 S . (Központi városház.)

f  ft táse líK  és rosszlteMöeX figyelmébe I
Mindenki a ki bús kedélyű, a kit az anyósa gyötör, a kinek 
nincs házi engedélye tiz órán tű! a korcsmában időzhetni 
sth., hozassa inog Mnrótlii János jeles irótársunk „Derűs 
kepek czimii könyvét, attól menten földerül a lelke. Tizen­
két pompás hámorral megirt történet van egyben-yiijtye, 
eltben a köiiyvhen, mely szép kiállításban épp most'jelont 
meg. .Jólélekkel ajánljuk a könyvkodvelőknek. Egy koroná­
ért bérmentve megküldi a l’azmáncum-vállalat (Budapest 

Vili. Mária-utcza 11.)KJ

I
I
I
I
I
I
>
I
ft
II
I
I>
I
I
I
I
I
I

db sb  dbdb db d ó A  db íh  íb  db íb  it i  áfc db fib db db áb -ífc db ás\ £
i S c r h e a < l ó  s % á llo < la .

’fe'í

«?s

Z ' l ?

l£gy Miskolczon, a fő-uteza kellő közepén, "a 
színházzal szemben, a régi .,PfiSt VárOSá' -hoz 
czimzett vendéglő lebonlalik és a mostani igények­
nek megfelelően újra f'elépittetik. KávéháZ, SÖF- 
csa rn o k , eb éd lő , ven d ég  szo b á k , n yári udvari 
h e ly is é g , valam int
egy 400  tagot számláló elomló’ Hiúbbnak

á llan dó h e ly is é g e
Értekezhetni : GRÜNFELD SÁNDOR nál, M isk o lcz

%•
fa
fa

jrp ?|5 J|5

l)r. i n g j á n ,  Dr. K liw cher. Dr. II e r e z e l, Dr. l i é t l i ,  
Dr. U o r ftn y i, Dr. I.M iifcnniier és I)r. I .le h e r n iim ii  

egyetemi tanár urak által ajánlott

dupla m a lá ta s ö r
S z e n t  I s t v á n  v é d je g y  g y e i

a kőbányai i> » B ^ á r i serfözö r.-t.
k ó s z itm ó n y s , a  s ö r ip a r  e g y ik  le g ja lo n tö s e b b  v iv m A n y a .

Ezen rendkívül kellemes ízű üdítő ital egyszersmind kitűnő szer álmát 
lanság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható 
továbbá vérszegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség 

különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknél
Kapható B u d a p a a ta n  minden fűszer- és csemege üzletben.

A v id é k r e  a sörfőzde maga szállítja.
B u d a p o s ti á r a k :  — a fogyasztási adóval együtt egy nagy palaczk (pnlnczkokon 

kívül 10 lillér, egy kis palaczk 32 lillói.



1904. február 5. Vendéglősök Lapja 11 *

Badacsonyvidéki Bortermelők Szövetsége
TAPOLCZA a Balaton mellett

A kitűnő minőségű és méltányos áru borairól ismert

Balatott-melléK 35 KözségétieK bortermelői 
egyesülte^

sajá t te rm é sű  b o ra iknak  a vevő közönség részére való 
eladása miatt. K czélból a szövetség székhelyén

Tapolczán nyilvános horközvetitö irodát 
létesitett,

melynek hivatása a vévö- és  te r m e lő -k ö z ö n s é g  ér d e ­
k e lt  SZOlgAllll.

A s z ö v e ts é g  t e l ié t  n em  n y e r é sz k e d é sr e  a la ­
k u l t  e g y e s ü le t ,  hanem oly intézmény, mely egyrészről 
a b o r te r m e lő k , másrészről a borkereskedők — valamint 
a v e n d é g lő s ö k  k ö z ö t t i  ü z le tk ö té s t  k ö z v e t ít i  és
élénkké teszi.

A vevő közönség tisztelettel kéretik te lje s  b iz a lo m ­
m a l fo r d u ln i  a sz ö v e tsé g h e z , midőn borszükségletét 
fedezni óhajt ja ; igényei mindenkor részrehajlatlanul és a 
legszolidabb módon nyernek kielégítést.

T a p o le z ö ii
Az igazgatóság.

hl
fi 
fi 
fi 
fi 
fi 
fii 
fi 
fii 
fi,

«SESaWBSBSaSEBES@5i3:BíaSaSE;O SSiHieSBISefiaSBBiaSESESES

Vendéglő átvétel.
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, 

hogy B u d a p e s t e n ,  a  V I .  k é r .

- = = -  V á r o s h á z - u t c z a  2 0 .  s z .  . . . . . . . .
alatt levő

g rS zerv ita -b o rliá za t^ g
1 9 0 4 .  é v i  f e b r u á r  I - é n  átvettem.

A Szervita-pincze kitűnő borai mellett ma­

gyaros Ízes étkekkel szolgálok s arra igyekezem, 
hogy t. vendégeim megelégedését kiérdemeljem. 

Kegyes pártolásért esedezem

Kiváló tisztelettel

P a l k o v i c s  J á n o s ,
a S z e r v ila -b o r liftz  v e n d é g lő se .

A l a p í t v a  A l a p í t v a

— -------  Gsász. és Rir. udvari szállító  =

j g M

H l

n&f i
ítá

H U B E R T  ). E. P O Z S O N Y
pexM̂öhor pinezészete

aján lja  e lis m e r t  k itű n ő  m in ő ség ű  p e z sg ő it , k ü lö n ö sen

G E N T R Y  C L U B
m á r k á j á t

mint a budapesti országos kaszinó pezsgőjét.
Képviselő: K U T R S S y  V IH C Z E  ú r B U D A P E S T ,

V. kér., Bálvány-utcza 26. szám.
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*  í
H e f l h i v a s i  >

A „ V en d ég lő sö k  L ap ja*  í. előfizetőit ezen­
nel a legbarátságosabban m eghívjuk szőlői, '•to­
káink s aradi pinczéink megtekintésére.

A u d réiay i K á lm á n  u tó d a i

<
<
<
♦W.
«
<
<
<
3fc

<
<
*
<
«
<
<
«
*
<
«

*
<
*
<
<

Nzab. k ir . K perjew váron T a n á c s á tó l .

«
<

_  A lap ittatott 1834-ben. = —

A n d r é n y i  K á l m á n  u t ó d a i  
A r a d o n

ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddal 
ápolt boraikat. A v á m o a p é r c s i saját tulajdont 
képező 200 holdas szőlőtelep, továbbá a v a d k e r t i  
és g y o r o k i  családi törzsszőlők össztermése évente 
4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must és mint uj- 
bor a termelés helyén napi árban értékesítte tik . 
Elismert tény, hogy a szőlőfürtök állapota mily nagy 
befolyással van az abból nyert bor későbbi fejlődésére.

V e n d é g lő sö k  és s z á llo d á s u k n a k  alkalom 
nyílik  szőlőtelepeinken a legérettebb legegészsége­
sebb szőlőt kiválasztani s a sajtolást azonnal meg­
kezdeni. Jól felszerelt présházainkban napontadJJ 
Hl. must szűrhető. Szölötelepeinkeu tekintélyes tarta­
lék pinozék is vannak.

Aradi pinczénk bőségesen el van látva a legolcsóbb 
boroktól kezdve  a legritkább legnemesebb borfa- 
jo kka l is. .

Bormintáit, árjegyzék ingyen. Elönyárajánlatok postafordultával 
küldetnek.
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428 ksz. 
~ I öÖ47 Hirdetmény.

E p e r je s  sz . k ir .  v á r o s  ta n á c s a  ezennel 
közhírré teszi, hogy a

,,Zöldfá“ -hoz czégezett Városi épöldcH,
az azokhoz tartozó u d v a r te le k k e l  e g y ü t t

v en d ég lő i, i l le tv e  sz á llo d a i c z é lo k r a i
szóbeli árverés, illetve írásbeli ajánlat utján

b é r b e a d a t n a H .
Ehhez képest bérelni szándékozók felhivatnak, 

hogy a felajánlott bérösszeg 10 százalékát kitevő 
bánatpénzzel, vagy annak a bázi pénztárba történt 
letételét Igazoló elösmervénynyel ellátott és azon 
határozott nyilatkozatot, hogy t. i. ajánlattevő az ár­
verési feltételeket ismeri, s azok betartására magát 
kötelezi -  magában foglaló Írásbeli nyilatkozatukat 
1 9 0 4 , é v i fe b r u á r  liő  2 3 - ik  n a p já n a k  d é l ­
e lő t t i  1O ó r á ig , vagyis az akkorára tűzött szóbeli 
árverésnek megkezdéséig az eljáró bizottság kezeihez 
nyújtsák át, — később érkezett ajánlatok el nem 
fogadtatnak.

a bérleti feltételek a városi számvevőnél — 
hivatalos órákon belül — megtekinthetők.

Kelt, Eperjes sz. kir. város Tanácsának, 1904. 
évi január hó 25-én tartott üléséből.

Podhorányi Bálint,
polgármester.

Hoffmann József,
fő-jegyző.
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Louis Frangois & Comp.
«
<1
<
<
<
«
<
<
«
«
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császári és kir. udvari szállítók.
Fiilöp Szász Coburg Góthai Herczeg Ö Fensége szállítói.

B n ía fo t (?r»«tontor.)
Sziist érmek

1890 Llssabon 
189« Bordeaux
189G Paris (Académie Nationale 

de commerce.)

Grand Prix; Hos-Concours
1897 Marseille

1889 Párls
1890 Budapest állami ezüst 
1900 Párls.

Ajánljuk

Arany érem
1890 Nizza 
1894 Antwerpen 
1890 Temesvár
1897 Brüssel
1898 Bécs
1900 Párls (Académie Nationale 

de Coramorco).

V i n  b r u t “ savanyú izii, T r a n s y l v a n Í a “ fél édes és „ V ln  b r u t ‘ 
közkedveltségü pezsgőboraink megízlelését.

F őrak tár: BOthíg/i péfíllCZ ezelőtt Lápossy.
B u d a p e s t, G iz e lla -té r .

Vezérképviselőség M agyarország részére: Hada is  Blochmann Budapest, V., ítadamia-utcza 16. sz.

Gonda és Goldschmied könyvnyomdája Budapest, VII. Akáczfa utcza 50.
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